CMHC Engineer in France

In Januwary 1970, Jacques
Trépanier, branch engineer at
the Montreal Office of CMHC
was seconded to the Depart-
ment of Industry, Trade and
Commerce for a year to pro-
vide technical assistance dur-
ing the construction of a
Canadian-style housing pro-
ject near Paris, France, using
our method of wood-frame
construction.

In the first of the three
phases of the project, five dis-
play houses were erected and
completed prior to official
opening ceremonies in mid-
June (see Perspective, July
1970) and 108 units of the
same five models were com-
pleted as the second phase.
The third phase of the project
will not be undertaken.

Mr. Trépanier has now re-
turned to the Montreal Branch
and, in an interview, talked
about his year in France.

& * *

““I was the on-site engineer
but I didn’t do any supervision
of the actual work. I was only
there to see that the houses
were being built according to
NHA standards using Cana-
dian materials such as ply-
wood and aluminum siding
for the exterior. Most of my
job — I'd say 75 per cent —
was to receive groups of tech-
nical people such as engineers,
architects and their promoters
and give them information
about our building techniques
by showing films and distribut-
ing technical data. We had
tours coming from all over

western Europe — England,
Switzerland, Italy, Belgium,
Holland and Germany — as

well as France. The informa-
tion programme started in
June and continued to the end
of the following January and
during that time, I received
about 1300 or 1400 visitors
and they were all technical
people.

“The French people them-
selves liked this form of hous-
ing. It appeals to them be-
cause it’s different, in the ex-
terior appearance first of all.
It looks like Canadian hous-
ing with the big roof and the
overhang and it is really un-
like wusual French practice.
When they build a house, they
build four walls of concrete
block covered in, stucco with
a plaster finish inside *and a
small hip roof, not having an
overhang outside the exterior
walls.

“They also liked the inside
finish. Although the plumbing,
electricity, plasterboard, heat-
ing and painting were all built
to traditional French stand-
ards, we gave the interior a
North American design with
large open areas and facilities
like a bathroom with shower,

large closets and a full base-
ment. French houses usually
just have a slab on the ground
for a foundation. They also
liked the fact the house is
insulated. In France, there
usually isn’t insulation, so the
house' is cold in winter and
hot in summer.

“These homes in France
cost almost 50 per cent more
than the same house would
cost in Canada. A house that
would sell for $30,000 in
Ottawa, for example, would
cost $45,000 over there. For
one thing, land is very ex-
pensive. France is a small
country ~— about one-fifth the
size of Quebec — and they
have 50 million people. The
area around Paris where these
houses were built is really the
centre of France; it could be
compared to Metropolitan
Toronto.

“We had a labour force of
about 200 people working on
the project. Of these 200, 30
or 40 were Frenchmen. They
were the specialized workers.
The labourers were mostly
North African and there were
a lot of Spanish and Portugese
as well. Campeau, the Cana-
dian builder, had about ten
instructors, each responsible
for teaching a certain activity
to the workmen. Two or three
would “do” the wood frame
section; one or two would do
the exterior and the siding,
another the plasterboard while
still others were doing the in-
terior trim and we had two
Canadians in the shop where
the exterior walls, side parti-
tions and wood structure were
prefabricated, then the wood
and plywood assembly would
be transported to the site in
a truck. It was assembled on
the site in two days.

“We won’t be able to tell for
some time whether the project
was a success. As far as the
builders, Dumez-Campeau are

concerned, they will know in

about two months if the pro-
ject has been a financial suc-
cess for them. They expect to
sell the remaining 25 houses
in that time.

“For the Department of
Trade and Commerce, it’s a
long-term project. They want
to increase their sale of tim-
ber slowly. Even though they
might want to sell double the
timber this year that they have
so far, for example, they
couldn’t do it too quickly be-
cause the Canadian manufac-
turer wouldn’t be able to ship
it. They expect that maybe
five or ten years from now,
wood-frame construction will
be well-known in Europe and
even if it only takes five or
ten per cent of the market,
it will be a good thing for
Canada.”

CMHC

PERSPECTIVE

VOLUME 6, NG. 4

OTTAWA, CANADA

APRIL 1971

Castles in Spain? No, "skyhouses"

Home-ownership may have
been a castle in Spain for
families earning $7,000 a year
in Hamilton, but soon it will
be a reality — two-storey con-
dominiums “in the sky” will
be available in September of
this year. ‘

The Royal Bank of Canada,
through CMHC, is financing
the construction of 138 units
in the 16-storey high-rise com-
plex and the remainder will
be financed by CMHC itself.
Separate loans are made for
each unit and all are NHA-
insured.

The 278 “skyhouses” will
occupy 3.8 acres of land in-
stead of the 20 acres needed
for the same number of de-
tached single-family houses.

Each skyhouse has a se-
parate entrance from one of
seven 800-foot long skystreets,
a mini-basement with room

¥ L an » »
SKYHOUSES — A new concept in family housing was unveiled in Hamilton recently. Looking over the
model of the project are (from left to right): C. E. Locke, Ontario Regional Supervisor; R. Whiting, Assis-
tant to the Ontario Regional Supervisor; V. E. Wise, President of Belclair Construction Ltd.; and G. R.

in Hamilton
by E. D. Fox

for washing and drying facili-
ties and windows on both
front and rear of the complex.
There are three basic designs,
two with three bedrooms and
one with two bedrooms. All
have living room, dining room
and kitchent on the main floor
and bedrooms and bathroom
on the second. The back door
opens onto a six-foot deep
private patio overlooking
ravine. :

Indoor and outdoor parking
have been provided as well
as a swimming pool, beauty
parlour and tuck shop on the
main floor and space is avail-
able for a day-care centre for
children should residents want
it. Each skystreet level fea-
tures a 3,000 square foot en-
closed playground and as a
safety measure, the railings
along the skystreets are seven
feet high.
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Cooke, Manager of our Hamilton Office.

The selling price for the 48
two-bedroom, 850 square foot
units ~with surface parking
(the least expensive and the
ones financed by CMHC) is
$16,760 -with a downpayment
of $830. The most expensive
of the Royal Bank loans will
cover 64 three-bedroom units
of 1,034 square feet with un-
derground parking. Downpay-
ments are $1,253 on selling
prices of $21,465.

“This is a first for Canada”,
says Victor Wise, president of
Belclair Construction Ltd. that
developed the project and a
pioneer in condominium con-
struction in the Hamilton-Bur-
lington area. He said he got
the idea after visiting Habitat
at Expo ’67. A model. home
was open the first week in
April and the entire project
is scheduled for completion in
January, 1972,

Photo—Tom Bochsler, Hamilton
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20-year club

W. A. READE, assistant super-
visor of the Mortgage Depart-
ment and Miss M. E. ROBERT-
soN, clerk in Central Registry,
Office Services Department.
Both are employed at Head
Office.



Staff Appointments

G. MYER BELKIN—Appointed
research adviser, Client Oper-
ations Group,
Policy Plan-
ning Division,
Head Office.
Mr. Belkin
comes to

# CMHC from
the Department of the Secre-
tary of State where he was
chief of the human rights di-
vision, then chief of the Na-
tional Advisory Service and
Director of Research and
Planning. He began his career
as head of administrative serv-
ices and research with the
Federation of Jewish Com-
munity Services, Montreal in
1952. From 1956 to 1961, he
worked with the YM-YWHA
as business manager and in
adult education. For the next
two years, he was an editor
with Age Publishing then di-
rector, field services, B’nai
Brith (°63-°65). He moved to
Ottawa in 1965 as head of
community services for: the
Indian Affairs Branch then
worked briefly as personnel
officer for the Department of
Industry (1967).

Morris H. TREVITHICK—ADp-
pomted federal adviser, Client
Operations
Group, Policy
Planning Di-

vision, Head
Office. Mr.
Trevithick

joined CMHC
in 1967 as an economist in the
Economics and Statistics Di-
vision, became senior econo-
mist a few months later and
in 1969, he was appointed
chief economist, urban re-
search, in that division. In
1970, he was appointed to the
Programme Review Division
with the status of assistant
director.

JEAN-PIERRE KINGSLEY—Ap-
pomted programs officer, Part
* V  Program,

Client Opera-
tions Group,
Policy Plan-
ning Division,
Head Office.
' A university
graduate w1th a Bachelor of
Commerce degree and a Mas-
ter’s in hospital administration,
Mr. Kingsley begaii work in
1965 as a computer program-
mer with IBM in Ottawa. The
next year, he became a super-
visor with an insurance com-
pany, then in 1969, chief of

hospital administration with
the Department of Veterans’
Affairs.

K. NEIL STEWART—Appoint-
ed - manager,

Administration
and Financial
Services De-
partment,
Montreal
Branch. Mr.
Stewart has
held the fol-
Iowmg positions in his long
career with CMHC: clerk
(1948) and senior clerk at the
Sherbrooke Branch (1950);
senior clerk at the Montreal
Rental Sub-Office (1950); ap-
praiser at the Montreal Branch
(1954); manager, Granby Of-
fice (1954); manager, Sher-
brooke  (1955); assistant
manager, Dorval (1956); and
St. Laurent (1957); man-
ager, Chicoutimi (1958); as-
sistant chief loans officer,
Loans Division, Head Office
(1962); branch property ad-
ministrator, Montreal Office
(1964); branch supervisor,
Quebec Regional Office
(1967).

JosePH BELANGER — Ap-
pointed manager, Mortgage
! Department,
Montreal
Branch. Mr.
Bélanger has
been with the
Corporat ion
since 1951
when he joined as senior clerk
at the Quebec Branch. Since
then he has held the following
positions: accountant, Chicou-
timi  (1952); administrator,
Nitro Rental Sub-Office
(1952); appraiser-inspector,
Rimouski (1954); manager
(1955); senior clerk, Property
and Mortgage Administration,
Quebec Branch (1958); man-
ager, Trois Rivieres (1961);
administrative assistant, Loans
Department, then acting as-
sistant manager, Montreal
(’64); assistant manager,
Mortgage Administration,
Montreal (’65); manager, St.
Lambert Office (°67).

Davib G. SHEPPARD — Ap-
pomted loans ‘officer, Loans
Division,

Head Oﬂice
In 1958, Mr.
Sheppard was
named ac-
countant at
the St. John’s
Branch, his first position with
CMHC. In 1962, he moved
to Head Office as an auditor
in the Internal Audit Depart-
ment; in 1965, to the Organ-
ization and Methods Division;
1966 to the St. John’s Branch
as administrative assistant;

1968 to Fredericton as. assist-

ant manager.

J. DaviD JAMIESON — Ap-
pointed

assistant  manager,
g Prince George

e Office. Mr. Ja-
mieson, who
has a Bachelor
of Commerce
degree, has
been a grad-
uate trainee at the Saskatoon
Branch (1968) and in the
Urban Renewal and Public
Housing Division, Head Office
(1969).

JacQuEs BARIL — Appointed

branch supervxsor Quebec
; , Region. = Mr.
Baril began

his career with
the Corpora-
tion in 1954
in the Mort-
gage Lending
Department Quebec Regional
Office. He was appointed ap-
praiser .in training at the St.
Michel Office in 1954 and in
1957 became an appraiser at
that same office. In May 1958
he was appointed to the Mont-
real Branch as appraiser, and
held that same position at the
St. Lambert Loans Office from
1958 until 1962 when he re-
turned to the Montreal Branch,
again as appraiser. In 1964
he became manager of the
Trois Rivieres Loans Office
and in 1968 administrator,
Mortgage Department at the
Montreal Branch.
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J. GILLES VERMETTE — Ap-
pointed Assxstant Regional
4 Director, Que-
bec  Region.
Mr. Vermette
joined the
Corporation
eight years
I ago as an en-
gineer in the Engineering and
Construction Division, Head
Office. Four months later, he
was sent: to the Montreal
Branch as an engineer. In
1964, he was promoted to
Branch engineer. In 1967, he
became manager of the Hull
Branch and the following year,
went on leave to participate
in a programme to improve
bilingualism in the public
service. During the months of
July and August 1969, he
worked with T. B. Pickersgill,
retired supervisor of the On-
tario Region, on a study con-
cerning the decentralization of
authority within CMHC. From
September 1969 until April
1970, when he was appointed
assistant to the Director of the
Quebec Region, he studied at
the University of Toronto.

HervVE LAJOIE — Appointed
Assistant Branch Manager,

3 = Montreal
Branch. Mr.

1946 as a
clerk in the
Accounting
Department at Head Office.
Later that year he was trans-
ferred to the Secretary’s Sec-
tion — FEmergency Shelter
Association, Head Office. In
1947 he was appointed assist-
ant to the regional property
manager, Quebec Region, and
since then has held the follow-
ing positions: regional office
secretary,  Quebec Region
(1948); manager, Montreal
District Rental Office (1952};
manager, Montreal Office
(1954); assistant manager,
Montreal Office (1958); spe-
cial projects officer, Montreal
Office (1964) and co-ordina-
tor, Urban Renewal and Pub-
lic Housing, Quebec Region
(1968).

J. GILLES LANDRY — Ap-
pomted manager, Loans De-
partment,
Montrea 1
Branch. Mr.
Landry came
. to the Corpo-
ration in 1960
as an auditor
in the Internal Audit Depart-
ment, Head Office. In 1962,
he went to the Loans. Section
of the Montreal Office and in
1964 to the Administration
Section of the Quebec Regio-
nal Office. Six months later he
went to the St. Lambert Office
as assistant manager and ‘to
the Rimouski Office in 1966
as manager. Mr. Landry left
the Corporation in 1968 and
returned in 1969 to become
assistant manager of the Mon-
treal Branch Office.

JEAN-GUY TANGUAY — Ap-
pomted manager, Property De-
partment,
Montreal
Branch. Mr.
Tanguay join-
ed the  Cor-
poration in
1950 as a
bookkeeper in the Quebec Re-
gional Office. A month later
he was transferred to the Val
d’Or Office and in 1952 was
appointed auditor, Audit Sec-
tion, Head Office. Since then
he has been appointed to the
following positions: appraiser,
Appraisal - Department, Head
Office  (1954); appraiser,
Quebec Regional Office
(1954); appraiser, St. Michel
Office (1954); assistant man-
ager, Greenfield Park Office
(1956); assistant manager, St.
Lambert Office (1957); senior
clerk, Montreal Office (1958);
assistant manager, St. Lam-
bert Office (1958); branch su-
pervisor, Quebec Region
(1959); manager, St. Lam-
bert Office (1961); assistant
manager, Property Manage-
ment, Montreal Office (1967)
and assistant manager, Mon-
treal Branch (1969).

PauL A. LeEGauLt — Ap-
pomted supervisor, Loans Ad-
. ministration
Loans De-
partment,
Montreal
Branch. Mr.
Legault joined
CMHC in
1947 as a clerk and section
head in various departments
and sections of the Accounting
Division. In 1955, he was ap-
pointed section head and ad-
ministrative  assistant, Pur-
chasing and Stores Section,
Office Services Department,
Head Office. Since then he has
been property manager, St.
George Gardens, Montreal
Office; in 1966, administrative
assistant, Montreal Office; in

1967, a member of the Branch

Administrative Group, Que-
bec Region; in February 1968,
administrator, Cité du Havre;
and in July 1968, assistant ad-
ministrator, Loans * Depart-
ment, Montreal Branch.

RicHARD S. CROCHETIERE -—
Appointed chief negotiator,
Loans De-
partment,
Montreal

real Office as
a senior clerk
in ]962 Mr. Crochetiere be-
came building superintendent
at Les Appartements du Bou-
levard Pie 1X, then at the St.
George Gardens Project, in
1964. In 1966 he was named
assistant manager, Hull Office;
in 1968, acting manager of
that same office and in 1969
was appointed assistant man-
ager at the St. Lambert Loans
Office.




EucrLipE LEMAY—Appointed
assistant manager, Fredericton
Branch. Mr.
Lemay has
been on staff
since 1964
and held the
positions of
compliance
inspector first at the Montreal,
then at the St. Lambert, Sept
Iies and Quebec Offices in
turn before being appointed
administrator of the Saint
John Office in 1969.

WiLriam C. ABBOTT — Ap-
pointed assistant manager,
Property De-
partment,
Montreal
Branch. Mr.
Abbott joined
the Corpora-

S

L .tion in 1949
as NHA inspector, Quebec
Regional Office, and since

then has held the following
positions: in 1951, construc-
tion inspector, Quebec Re-
gional Office; in 1952, NHA
inspector, Quebec Regional
Office; in 1954, senior NHA
inspector, St. Laurent Office;
in 1955, manager, Val d’Or
Office; in 1958, compliance
inspector, Quebec Office; in
1960, compliance inspector,
Montreal Office; in 1962, as-

sistant manager, St. Lambert
Office; in 1964, administrator,
Central Rental Office, Mont-
real Office; in 1967, branch
property officer, Montreal Of-
fice; and in 1968, administra-
tor, Property Department,

Montreal Office.

J. REAL LAPIERRE — Ap-
pointed

assistant manager,
Mortgage - De-
partment,
Montreal
Branch In
1951, Mr. La-
pierre  joined
the Montreal
District Rental Office as as-
sistant cashier. He became ac-
counting clerk at the Montreal
Branch in' 1954; accountant
at the Greenfield Park Branch
(later the St. Lambert Branch)
in 1956; senior clerk at the
Montreal Branch in 1958; at
the Quebec Regional Office in
1959; and the Montreal
Branch again in 1960. Two
years later he went to the
Quebec Branch as an adminis-
trative assistant. In 1965 he
was named assistant manager
of the Hull Branch, in 1966,
manager of the Baie Comeau
{(Now Cote Nord) Office and
in 1970 was appointed special
projects officer at the Mont-
real Branch.

Pretty Good Liars

eth Lemieux '

Cecylia Podoski, Rémi Rou-
leau and Harry Déry, the
three judges of the liar’s con-
test sponsored by the Head
Office Recreation Club sat in
solemn deliberation March 12
to choose winners.

A first prize of $25 and
a second prize of $10. were
to be awarded for the two
best entries in English and the
two best in French.

Only one entry was received
in French and it was decided
not to award a prize in that
section of the contest.

Eleven English entries were
received and of these, two
prize-winners were chosen.

Mrs. Margaret Facette of
the Real Estate Department

argaré Facette

wins $25 for the following tall
tale: “I was the first woman ap-
proached to take a journey to
the moon, but I declined with
the excuse that the President
of the US. required my as-
sistance on more w.gent mat-
ters. Also, it was impossible
for me to take leave from
CMHC as I had already taken
my annual holidays.”

Mrs. Elizabeth Lemieux,
also of the Real Estate De-
partment, wins the $10 second
prize with this entry: “It was
a wonderful experience being
the only one in my kinder-
garten class to be the owner
of a mink coat and a three-
wheeled satin Cadillac.”

A backward glance

Twenty Years Ago
“After Hours” — April, 1951

Atlantic Regional Supervisor Homer Borland wrote an
open letter to all his friends in the Corporation from coast to
coast about a business trip to St. John’s. He concentrated on his
personal impressions of the Newfoundland capital.

. “The people here are most hospitable . . . In spite of the
high feeling at the time of Confederation on the part of many
in St. John’s (Newfoundland joined Confederation in 1949) . ..
I have never had the feeling 1 was a ‘mainlander’. Business con-
tacts as well as neighbours have opened their hearts as well as
their homes.

“Although 1 have been here now for six weeks, I am still
confused by the maze of criss-crossing streets . . . what starts
out as Military Road, becomes Harvey Road, then LeMarchant
Road, Cornwall Avenue and finally Topsail Road. Other street
names are quaint. I mention Merrymeeting Road, Strawberry
Marsh Road, Old Portugal Cove Road, Pine Bub Avenue,
King’s Bridge Road and Wishing Well Lane.

“l was struck with the picturesque view of the varied
coloured chimney pots rising from house roofs all over the lower
town . . . Rising sharply from the harbour are masses of three-
storey frame houses painted in a great variety of colours. The
main thoroughfares are interiaced by cross streets that run every
which way as they climb the hill. The latter seem to follow the
meandering paths of the home-coming sailors many years ago,
possibly after a call at one of the many taverns . . . It is a com-
mon sight, even in the slum areas to see a youngster getting a
pail of water from what appears to be a fire hydrant on the
corner, although I understand this is a special fixture for the
purpose known as a ‘tank’.”

% * %

The Head Office badminton mixed doubles championship
was held with Bob Adamson as referee. Hector Saint-Pierre was
one of the runners-up. Both .are executive directors to-day; Mr.
Adamson is on a-special year-long French course for senior
executives in the public service being held in Quebec City, while
Mr. Saint-Pierre is on loan to the Quebec Housing Corporation
for a year.

* * *

The Montreal District Rental Office sent the following
anecdotes under the heading “The Trials and Troubles of the
Maintenance Man”:

a) investigating one complaint about luke warm water, ail
hot water taps were found to be open and hot water was
flowing steadily down the drains. The tenant explained
she had decided to humidify her apartment and the
humidifier her doctor had recommended was too expen-
sive.

b) a frantic call was received that the apartment was prac-
tically freezing and so it was. The shift engineer found
all radiators turned off and cold. He turned them on again.

c) another complaint about a cold apartment. The living
room radiator was discovered to be turned off. Tenant
explained it could not be turned on as her flowers above
the window sill would wither.

d) another tenant called to ask if we could have her radi-
‘ators temporarily removed so she could paint the walls
behind them.

Ten Years Ago
Newsletter — April 13, 1961

Two officials had been sent to Toronto by Sudbury City
Council to secure provincial approval of the city’s loan for a
sewage treatment project. They had one day to cut through
administrative red tape and other obstacles such as a sleet storm
and lack of personal funds.

Their meeting at CMHC’s Ontario Regional Office was
last on their list of appointments and there to greet them was
the regional engineer, H. J. Petursson. Other staff had been
sent home early because of the sleet storm, but Mr. Petursson
stayed late and kept a stenographer and a mail clerk to get the
authorized loan request in the mail to Ottawa.

X * *

Head . Office personnel were honoured by the Community
Chest for their outstanding contribution to the previous fall’s
campaign for funds. The Corporation surpassed its quota of
$6,520 by nearly $2,000. Among the canvassers were: June
Collins, Bonnie Morgan, Harold McDonald, Shirley Parks, Bob
Couillard, Marc Lefebvre, Joan Anderson, Clem Beaton, Sam
Macli and Ken O’Reilly.

International

Congress in Toronto

The International Union of
Local Authorities will hold a
congress -in Toronto July 19-
23, 1971.

The federal government,
through CMHC; the Ontario
government and the municipal
government of Metropolitan
Toronto will each contribute
$25,000 to the organization
of the congress. The Canadian
Federation of Mayors and
Municipalities will be respon-
sible for planning the pro-
gramme.

IULA, which has its head
office in The Hague, The
Netherlands, expects 1,200
delegates from some 60 coun-
tries.

The topic for the 1971
congress will be “Local Go-
vernment as Promoter of
Economic and Social Develop-
ment”,

Different aspects of the role
of local governments will be
discussed under three main
headings: “Catalysers of De-
velopment”, dealing with eco-
nomic progress and pointing
to the increasing role of public
authorities as promoters of
development; “Social Devel-
opment and Economic Pro-
gress”, dealing with the inter-
relationship between economic
and social ‘development and
“The Contribution of Local
Government”, dealing with
local governments as ‘part-
ners in progress’.

The programme director of
the United Nations Research
Institute for Social Develop-

- ment will report on the first

topic; the director of the
Institute of Local Govern-
ment Studies of the University
of Birmingham on the third.
A rapporteur on the second
paper has not yet been invited.
With the $75,000 received
from the various levels of
government, the Federation of
Mayors and Municipalities
will provide’ a meeting hall
for plenary sessions and smal-
ler assembly rooms; simulta-
neous interpretation arrange-
ments in four languages —
English, French, Spanish and
German; two tape recordings
of the ‘entire proceedings one
in English, the other in the
original language  spoken,
booking of hotel rooms for
participants; the preparation
and publication of a guide to
include the programme, a
time-table and congress files
including a list of the partici-
pants; the staffing of an in-
formation office with multi-
lingual personnel to distribute
documents and give practical
information; assistance for
typing and translation; the
staffing of a congress press
office and the sending out of
releases during the congress.
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Safari

by E. W. Burke
who also took the photos

PART II

A typical selection of huts in a
small village on the island of
Zanzibar where cloves are grown.
DECEMBER 15—More moun-
tain country with magnificent
scenery. Excellent paved road
gradually descending to ranch
land with cattle grazing on
45 degree slopes. They have
long-horned cows here that
apparently produce very tough
meat. Back to Kampala, ready
to leave for boat cruise on
Lake Victoria, People milling
about everywhere on the dock.
Mothers breast-feeding their
babies, people carrying bag-
gage on their head and piling
into the third-class section,
group of Asians bidding good-
bye to couple who had ob-
viously just been married as
their hands were painted in
the Asian custom.
DeceMBER 17—DBoat docked
at the town of Mwanza at sun-
rise. Spectacular view of Bis-
marck Rock poised as if about
to fall, but it’s been that way
for as long as anyone can re-
member so I guess it won’t.
Whole shoreline very - rocky
with unusual types of light
boulders in odd formations
as if someone had carefully
placed each rock in proper
position.

DEeCeEMBER 18 — Back on the
road. Stopped at bird sanc-
tuary in Lake Nakuru Park.
Millions of flamingoes feeding
in the shallow alkaline water
— a remarkable sight, the

whole lake is pink. Also
countless varieties of other
birds — pelicans, cormorants

and storks to name a few of
the 350 species of birds that
are supposed to be here.
Roads in the park wind
through dense forests of green-
ish-yellow trees that give a
magical air to the place. Bev
expected to see gnomes or
fairies pop out at any moment.
News from home, worst
weather in 40 years, can’t un-
derstand why people want to
live there. So we leave Uganda.

Hotels here are run by the
government. They are well-
managed and very comfort-
able with excellent dining fa-
cilities. Hotel rates and park
fees are uniform and reason-

able. Rates wusually include
meals.

DeceMBER 20 — Left for
Ngorongoro Crater. Good

paved road for 90 miles then
very rough gravel and stones,
particularly up 5,000 foot es-
carpment to Lake Manyara
Lodge on the edge overlook-
ing Lake Manyara. Climbed
to the 7,500 foot level —
quite cool. Lodge here built
on the edge of crater with
2,000 foot drop in front;
beautiful architecture, com-
bination of rustic and modern
on quite a massive scale.

DECEMBER 21 — Land rover
picked us up for drive into
crater. Only four-wheel drive
vehicle able to negotiate 2,000
foot descent down steep,

rough, narrow road. Fortu-
pately it’s one-way. Driver ac-
companied by

conservation

'young Masai girl, probably
about 14 with typical ornamenta-
tion. i .

officer. Ngorongoro is a vol-
canic crater, or more properly
caldera. Altitude. above sea
level at the rim is 7,600 feet.
Diameter is 10 or 12 miles,
giving an area for the floor
of 102 square miles, one of
the biggest in the world; other
big ones are in Italy and
California. The crater area is
surrounded by scenic volcanic
highlands with peaks rising to
more than 10,000 feet. A
large lake in the crater is home
to thousands of flamingoes.
Many animals include lion,
rhino, hippo and eland. No
giraffe. Masai village here
though as Ngorongoro is an
attempt to combine men and
wild animals in a natural set-
ting. Must have trouble pro-
tecting their cattle. Drive up
rim spectacular. Flo left hand
prints on the door handle. Left
for Serengeti after lunch.
Good dirt road. Stopped at
Olduvai Gorge, now world-
famous for discoveries made
there of earliest form of man,
Zinjanthropus, 1.7 million
years old. Unable to descend
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into gorge as guide on lunch
hour. Proceeded to Serengeti
National Park which extends
over 5,700 square miles. For-
tunate to see annual migration
of animals moving to short
grass down near Lake Vic-
toria. This is a fantastic sight.
Hundreds of thousands of
wildebeest, zebras, gazelles
and other animals fill the plain
from horizon to horizon with
the crippled and weak near
the end of the procession and
the predators bringing up the
rear. Arrived in the safari
camp in the late afternoon.
Settled into tents equipped
with all the necessities includ-
ing showers. Hired guide for
short drive on the plains be-
fore dark. Saw pride of lions
in the distance and took off
after them. They were on a
fresh kill and we were able
to approach within 10 feet.
Exciting experience watching
seven lions tearing wildebeest
to pieces. Awakened during
night by park rangers chasing
water buffalo out of the camp.
Leopards coughing and lions
roaring.

DECEMBER 22 — Left camp
at 8 a.m. Saw lions, hyenas,
jackals and wild dogs trailing
the herds. Many ostriches and
other strange birds. Visited
Lake Manyara National Park
famous for its 350 species of
birds and lions that take their
siestas in the trees. Didn’t see
any, but plenty of elephant,
rhino and giraffe.

DECEMBER 23 — Two more
flat tires on the way to Moro-
goro. Should really carry
spares. New tires when we left
Nairobi, but after three weeks,
front tires getting bald. Moro-
goro, a city of 20,000 at the
base of 8,000 foot‘mountain
range. Many sisal plantations.
Eye dazzled by profusion of
shrubs and flowers. Back to
bungalow Bev shares with
girl friends. Open all around,
no glass but screens. Very few
flies inside since number of

small lizards (called dekals)
around the walls feed on flies,
so they are welcomed. Mail
from home informing Ottawa
snowed under. Feel sorry for
those poor people.
DECEMBER 24 — Haid to get
into spirit of Christmas in this
climate, though girls working
hard preparing for festivities.
DECEMBER 26 — In evening
went to party given by Ma-
riano nuns. Looked like gath-
ering of United Nations with
Africans, "Asians, Europeans
and North Americans. Sisters
appeared to be real swingers.
One just back from having
climbed Mount Kilimanjaro.
JANUARY 2 — Easy drive to
Dar es Salaam, capital of Tan-
zania. Fifteen-minute flight to

regulations prevent travelling
anywhere except route laid on
by tourist bureau. Many areas
restricted for photography.
Because of restrictions, fewer
tourists now visit island and
for shorter time. Having seen
everything allowed, decided to
book return flight day earlier.
JaNUARY 4 — Went shopping.
Found no silver and little
ivory because of government
restrictions. Roamed narrow
streets and alleys and took
pictures of ornate doors of
every size, ornamented with
carving and brass. Apparently
doors made first and buildings
put up around them. Fascinat-
ing place but hard to realize
it is part of Tanzania. Flew
back to Dar.

National Park.

island of Zanzibar where com-
munist government controls
tourist traffic and hotels.
Walked narrow streets and
had drinks in hotel overlook~
ing Indian Ocean. Extremely
hot, but hotel equipped with
ceiling fans. Slept well under
mosquito net.

JANUARY 3 — Driver took us
on tour of island in car of an-
cient vintage. Saw cinnamon
trees, cloves, lemon grass and

copra plantations. Visited old"

palace that once belonged to
sheik with three wives and a
hundred concubines. Excellent
museum depicting old slave
trade. Island very picturesque
with many mud huts. Saw old
slave market and David Liv-
ingstone’s house. Government

Dancers from the famous Masai tribe in the Great Rift Valley.

Pride of lions feeding on a fresh kill of wildebeest in Serengeti

JANUARY 5 — Dar es Salaam
(haven of peace) is a very
beautiful city with magnifi-
cent, landlocked harbour,
modern buildings and heavy
traffic. Not as westernized as
Nairobi or Kampala. Shopped
for ivory and carvings. Dinner
on hotel roof where saw
Ngomba (native interpretative
dancing). Bought carved ivory
chess set for $170. Very
cheap. Also visited Makonde
wood carvers along highway
and. bought number of origi-
nals.  Too heavy to carry
home, will have to be shipped.
The people of Tanzania are
very friendly. Pleasant greet-
ings are the order of the day,
whether in the towns or vil-
lages or on the mountain
trails.

JANUARY 9-—Left for Nairobi.
Drove into Mkomazi Game
Preserve; a new area whose
resident game warden is a
CUSO volunteer from Ottawa.
Drove on to Moshi where had
no trouble getting rooms at
YMCA (not restricted to
males). Beautiful accommo-
dation, large swimming pool
and view of Kilimanjaro, at
19,340 feet the highest moun-
tain in Africa. Total cost for
three people, including break-
fast, less than $10.

JANUARY 11 — Returned car
that had carried us 4,000
miles.” Time on our hands so
took mystery bus tour down
into Rift Valley to Masai vil-
lage. Watched native dancing
and allowed to take photo-

graphs. Stopped at 8,000
acre ranch for tea.
JANUARY 15 — Returned to

Ottawa. Joined fellow Cana-
dians suffering winter.



ECadler in Poland

We hear that some of our
readers enjoyed the feature
published in the January issue
about Christmas in other
lands, and as a follow-up we
decided to tell you what
Easter was like in Poland as
remembered by Mrs. Elizabeth
Mordasewicz of the Compos-
ing Section, Head Office.

*® % *

“Most Poles who are Chris-
tians are Roman Catholics
and FEaster was a religious
holiday for wus. It was the
custom that everyone visit
as many churches as pos-
sible where each congregation
would have used its imagina-
tion to produce a visual re-
presention of the tomb of
Christ. Each church had a
different one, some better than
others; it all depended on the
imagination of the congrega-
tion. I remember a year dur-
ing the war when a smooth
plot of earth with a green
twig sprouting in it was the
symbol used by one church.
Children would try to visit all
the churches to get a little holy
image to add to their prayer
books.

“We would also take the
food we planned to eat at
Easter to the church to have
it blessed by the priest. We
still do this in Ottawa as a
matter of fact; in the base-
ment of the Polish church,
tables are set up and the
whole room is filled with ty-
pical Easter dishes.

“As far as food is con-
cerned, the specialty is mazur-
ki. These are little open-faced
cakes, like rectangular short-
bread with different icings on
top, made with all kinds of
fruit and nuts. If you went to
a typical country house you'd
find huge tables just covered
with trays of them and every
one was different. For Easter
Sunday dinner, which we eat
around two or three o’clock
after Mass, we’d have beet
- soup called barszcz, ham with
all the trimmings and a salad
called rzezucha. It is made
from a plant you can grow
at home in a pot during Lent.

It grows quite high and has
small leaves; I've never seen
it in Canada so I don’t know
what you’d call it here. For
us it is something special al-
though I suppose you can eat
any kind of leaf with olive oil
and vinegar. For dessert we
would have the mazurki.

“Of course, there are our
very elegantly painted Easter
eggs. They are called pisanki
which means ‘written on’
probably because of the de-
sign. Painting them is a folk
art handicraft and the peasant
women were the masters and
the teachers. No special tradi-
tional designs or colours are
used except for the fact that
the design goes around the
egg; you don’t paint scenes or
flowers on it as if it were a flat
surface. Sometimes designs
are cut from pieces of paper
and pasted on:"The eggs them-
selves are either hard boiled
or have the inside blown out
of them while raw.

“Speaking of eggs, that re-
minds me of another custom.
Before Easter Sunday dinner,
the hostess meets everyone
with a plate of hard boiled
eggs, each egg having been
cut into four pieces. Everyone
takes a piece of egg from the
plate and wishes the hostess
a happy Easter.

“Probably the oddest cus-
tom we have is the one known
as smygusdyngus. On Easter
Monday everyone has the
right to throw water on every-
one else. It's a Paradise for
teenage boys if there are any
girls their own age. It’s a type
of flirting custom and any girl
who is specially popular will
find she has the most water
dumped on her. T grew up
in the city and nobody in our
household did it, but if I
happened to be in the country
over Easter I'd be sure and
lock my door. That was one
day in the year when you

could do such a crazy thing.

Of course, the house would
be swimming with water but
there were always maids in the
home to clean up the mess.”
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Sketch by Maynard Douglas/CMHC

THE WINNER — “We had a marvellous time — I'm going to enter

the contest again next year,” commented Mrs. Orva Letourneau of
the Engineering and Construction Division, Head Office, and winner
of this year's Hockey Contest. Mrs. Letourneau, an avid Montreal fan,
won two return train tickets, accommodation in Montreal for one
night and two tickets to see Montreal and New York hattle it out in
the Forum. The contest was sponsored by the Head Office Recreation

Club and the hockey tickets were courtesy of the Montreal Branch.’

Photo—Betty Taylor/CMHC

Opportunity Knocks at

Tenants’ Doors

Tenants of 516 federal-
provincial housing units com-
pleted in the early 1950’s in
the Roxborough Park area of
Hamilton are being given the
opportunity to buy their single
and semi-detached homes with
downpayments as_ low as
$775.

As announced at the meet-
ing of the Association of
Ontario Housing Authorities
held in London last October,
a total of 1,675 tenants in 15
Ontario municipalities will be
able to do this.

In order to qualify, a tenant
must have occupied his home
for at least 12 months, be up
to date on his rent and able
to meet monthly payments in-
cluding taxes which do not
exceed 25 per cent of his
gross monthly income. In es-
tablishing total income, the
tenant can include 50 per cent
of his wife’s earnings during
the year.

Tenants earning as little as
$6,096 can qualify for the
lowest-priced dwellings. Pre-
sent tepants are under no

obligation to buy the houses
and may remain as tenants
and exercise the option to buy
at a later date. No one else .
may buy the houses as long as
the present occupants remain
tenants in good standing.

The length of the mortgage
and the interest rates, which
vary in accordance with the
gross income, range from 83
per cent over 25 years to as
low as 74 per cent over 40
years for the lowest qualify-
ing income.

The homes are being of-
fered at market prices — es-
tablished by independent pro-
fessional appraisers —— which
have been approved by the fed-
eral-provincial housing part-
nership.

The two-bedroom houses
cost $15,500 and $16,000 and
can be carried for as little as
$132 monthly including mu-
nicipal taxes. Three-bedroom
houses range from $16,000 to
$18,500 and can be carried
for as low as $131 monthly.
Four-bedroom: houses cost
$18,500 and $23,500 with
$154 the minimum monthly
charge.

If down payments are made
which are in excess of the five
per cent requested, the carry-
ing charges and minimum in-
comes necessary will be re-
duced.

No restrictions are placed
on the resale of the houses
although preferred interest
may not be assumed by the
second purchasers. The latter
will be required to undertake
normal financing arrange-
ments, at present 8% per cent
for a 25-year term.

When a tenant indicates an
interest in buying his house,
it will be inspected for repairs
and those which are consid-
ered the partnership’s respon-
sibility will be carried out at
no cost to the prospective
buyers.

CMHC Funds in /Action

Housing Authority Congratulated

A year ago, with the aid
of CMHC funds, the Windsor
Housing Authority completed
a 117-unit senior citizen apart-
ment building that has an un-
restricted view of the Detroit
River and the City of Detroit
(see Perspective, February,

- 1970).

Recently, the Authority re-
ceived a letter from one of
the residents of the project.
Here is what he had to say
about Cherniak Manor:

I have lived at the above
address for almost a year and
feel it is time to assess fairly
the type of accommodation it

provides and the manner in
which it is being administered.

I held some qualms about
apartment living, having lived
for more than forty years in
a large family residence. But
I now have come to appreciate
what Windsor’s answer is for
the older resident. If Cherniak
Manor is typical and I pre-
sume it is, then the city has
much for which it can be
proud. This building, its ten-
ants, most of whom I have
now come to know, its upkeep
and its convenience and loca-

tion, all have contributed to
make for dignified and com-
fortable residence.

I congratulate those respon-
sible for this type of establish-
ment in our city. My friends
from -other cities have com-
mented most favorably on
what they have seen during
brief visits and wish their own
home towns had something
similar. My own experience is
shared by those in the build-
ing who are my neighbors.

Yours very truly,
Angus Munro.
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FIRST SPIK

Ek—- inser f National evenu Herb ‘ Gray (L — Windsr Wet), second right, ham

i

mers the

first spike on a partialiy-framed unit at the Rose-Ville Gardens Condominium during the opening cere-
monies for the 555-unit project being built with funds from the special $200 million programme. He was
in the company of (from left): R. C. Ballard, manager of our Windsor Office; Ontaric Regional Supervisor
C. E. Locke; Alderman Huntley Farrow, representing the City of Windsor; Eugene Whelan (L — Essex} and
Mark McGuigan (L — Windsor Walkerviile).

CMHC and Ford have a better idea

by R. C. Ballard
Manager, Windsor Office

In keeping with the innova-
tive nature of the special $200
million low-cost housing pro-
gramme, the opening ceremo-
nies at the site of Rose-Ville
Gardens condominium Febru-
ary 23 were also innovative.
Instead of the usual sod-
breaking procedure, the digni-
taries present were allowed to
drive the first spikes in a
partially-framed unit. The ce-
remony was followed by a
luncheon with representatives
of all three levels of govern-

ment in attendance as well as
others who have contributed
to the success of the project.

Ford of Canada contributed
47 acres of unserviced land
to the City of Windsor to be
used for housing. The city, in
turn, agreed to contribute the
land to prospective low-in-
come homeowners. 300 town
and row houses, 255 walk-up
and high-rise units, a recrea-
tion area and swimming pool
will be built. Architect for the
project was H. B. Kohl of
Toronto. Total cost will be
just under nine million dollars.

Bachelors  will sell for
$9,379 with a downpayment
of $281 while four-bedroom
units will be $21,000 with a
$851 downpayment. Those
with incomes in a range of
$4,200 to $9,300 are eligible
for this housing. Comparable
units in the private sector,
if - available, would require
downpayments ranging from
$1,000 for a bachelor unit to
not less than $4,000 for a
four-bedroom unit. That’s one
way of demonstrating 'the ef-
fectiveness of the special low-
cost ‘housing programme.

Maple Leaf in

Twenty-six million stamps
depicting the maple in spring
were issued April 14. This is
the first issue of the series
“Maple Leaf in Four Seasons”.
Designed by Alma Duncan’ of
Galetta, Ontario, the six cent
stamp shows two of the
maple’s winged seeds poised
among sprouting blades of
grass.

The maple leaf has long
been associated with Canada.
Historical references to it as
this country’s emblem - date
back to the seventeenth
century.  Formal recognition
of it as an emblem began in
1868 when the maple leaf
appeared in the coats of arms

Four Seasons -

granted to the provinces of
Quebec and Ontario by Queen
Victoria. The Canadian Coat
of Arms authorized in 1921
included a similar sprig of
leaves as a distinctly Canadian
symbol. Today Canada’s na-
tional flag is recognized around
the world by the stylized red
maple leaf in its centre.
Maple syrup and sugar,
products concentrated from
the sap of the maple tree, is
a crop unique to North Amer-
ica. Maple syrup production,
principally in the provinces of
Nova Scotia, New Brunswick,
Quebec and Ontario, has a
yearly value of between ten
and fifteen million dollars.
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People and PI&CQS

Retirements

Mrs. L. LEFEBVRE of the
Montreal Branch, on staff
since 1956; Mrs. E. J. Mac-
LEOD. an employee of the
Edmonton Branch, with
CMHC since 1957; C. L.
REectoRr of the Charlottetown
Office, on staft for the past
nine years and MRrs. A. M.
ROGERS of the Halifax Branch,
an employee of the Corpora-
tion since 1960.

Transfers

In Head Office: V. AUGER
from the Mail Room, Office
Services Department to the
Economics and Statistics Di-
vision; P. D. CHEssoN from
the Policy Systems to the
Concept Development Group,
Policy ~ Planning  Division;
Mrs. B. M. FLOWERS from
the Policy Planning to the
Secretariat Division; W. C.
GiBsoN from Loans and Mort-
gages, to Special Financial
Services (both are sections of
the Financial Services Divi-

sion); Miss C. B. PiEcki from
the Urban Renewal and Public
Housing to the Personnel Di-
vision. From the field to Head
Office: Miss M. -A. GIEs-
BRECHT from the Vancouver
Branch to the Policy Develop-
ment Group, Policy Planning
Division. In the field: L. P.
BURBIDGE, junior professional
appraiser, from the Vancouver
Branch to the Cranbrook
Office; G. DESPRrES, from the
Sept Iles to the St. Lambert
Office; J. B. DuUDIAK, junior
professional appraiser, from
the Cranbrook Office to the
Calgary Branch; M. A. STE
MARIE, from the Quebec Re-
gional Office to the Montreal
Branch; JACQUES TREPANIER,
from the Department of Trade
and Commerce to which he
had been seconded to provide
technical assistance during the
construction - of timber frame
houses in France to the Mon-
treal  Branch; C. WILLIAMS
from the Calgary to the Ed-
monton Branch.

Announcements and Notices

Births .

JOHNSTON — To Mr. and
Mrs. Boyne Johnston a son,
Shane Bruce, on December
10, Mrs. Bernice Johnston is
employed in the Engineering
and Construction Division,
Head Office.

DORNAN — To Mr. and
Mrs. Brian A. Dornan a
daughter, Robin, on February

18. Mr. Dorpan is assistant
manager of the Kitchener
Office.

ROCCO — To Mr. and Mrs.
Dominic A. Rocco a son,
Paul, on February 24. Mr.
Rocco is with the Toronto
Branch.

Marriages

GORDON-Landquist — Bon-
nie Marie Landquist to Do-
nald A. Gordon of the Van-
couver Branch, on February
26.

 Changes in
Montreal

The Quebec Regional Office
and the Montreal Branch have
been restructured.

An assistant Quebec Re-
gional director has been ap-
pointed because of the 'in-
creasing demands made on the
regional director which neces-
sitate  his frequent absences
from the office and because of
a need for close and constant
liaison with the Quebec Hous-
ing Corporation.

Because of the complexity
of urban problems and the
marked growth in operational
activities resulting from new
and more complex projects,
the branch manager will con-
tinue to have to be away from

the office with increasing fre-
quency while co-ordination of
staff. and functions will con-
tinue to be necessary and of-
ficers in charge of various
areas of Corporation activities
must - have the appropriate
authority.

For this reason, only one
assistant manager has been
appointed and four functional
departments will each be
headed by. a departmental
manager. Accordingly, there
will be managers for each of
the mortgage, loans, adminis-
tration and financial services
and property departments.

{see “Staff Appointments”)



Maisons canadiennes |

construites & Paris

Au mois de janvier 1970, Jac-
ques Trépanier, ingénieur de suc-
cursale au bureau de Montréal,
était détaché auprés du ministére
de TPlIndustrie et du Commerce
pour une période dun an afin
d’apporter une aide technique &
Pédification d'un ensemble d’ha-
bitations de style canadien prés
de Paris, ot I'on utilisait le mode
de construction & charpente de
bois.

Durant la premieére des trois
phases de ce projet, cinq maisons
modeles ont été édifiées et ache-
vées avant les cérémonies d’inau-
guration qui eurent lieu 3 la mi-
juin (voir Perspective du. mois de
juillet 1970). La seconde phase a
consisté a réaliser 108 unités des
mémes modéles et quant a Ia
troisitme phase, elle ne sera pas
entreprise.

M. Trépanier est revenu i la
succursale de Montréal et, au
cours d’une interview, il avait ceci
a dire 4 propos de son séjour et
de son travail en France.

“Je remplissais le rble d’ingé-
nieur a pied d’oeuvre mais ma
tche n’était pas de surveiller le

‘travail que Pon y exécutait. Je

devais simplement veiller & ce que
les maisons soient construites con-
formément aux normes prescrites
par la LNH et a I'aide de maté-
riaux canadiens comme le contre-
plaqué et le parement d’aluminium
a Pextérieur. La plus grande par-
tie de mes fonctions — je dirai
méme 75 p. 100 — consistait &
recevoir des groupes d’ingénieurs,
d’architectes ou d’entrepreneurs et
a leur fournir des renseignements
sur nos modes de construction, a
1'aide de projection de films et en
leur donnant des renseignements
d’'ordre technique. Nous avons
ainsi eu la visite de techniciens
de toutes les parties de I’Europe
occidentale — d’Angleterre, de
Suisse, d’Ttalie, de Belgique, de
Hollande et d’Allemagne -— en
plus des Francais. Ce programme
d’information a débuté en juin et
s’est poursuivi jusqu'a la fin du
mois de janvier suivant. Pendant
tout ce temps, j’ai dit recevoir en-
viron 1,300 2 1,400 visiteurs,
tous intéressés par cette technique
particuliére.

Cette forme d’habitation a plu
aux frangais; sans doute parce
quelle est différente de ce qu'ils
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voient habituellement, surtout en
ce qui concerne l'apparence exté-
rieure des maisons. Les maisons
canadiennes ainsi réalisées ont cet
immense toit et le long avant-toit
qui sont en réalité bien différents
de ce que I'on construit habituel-
lement en France. La construction
d’une maison dans ce pays con-
siste & édifier quatre murs de
blocs de béton recouverts de stuc
et d’un fini en enduit a Pextérieur,
le tout surmonté d’un petit toit
en croupe sans aucun avant-toit
qui dépasse le mur extérieur.

IIs ont aussi aimé le genre de
parement intérieur employé dans
les maisons canadiennes. Bien que
la plomberie, ’électricité, les pan-
neaux de platre, le chauffage et
la peinture aient été-exécutés selon
les normes frangaises traditionnel-
les, nous avons aménagé linté-

‘rieur suivant un concept nord-

américain et réalisé de vastes es-
paces ouverts en plus d’installer
des commodités comme la salle
de bain avec bain-douche, de gran-
des garde-robes et un sous-sol &
la grandeur de la maison. La fon-
dation des maisons consiste habi-

tuellement en une dalle de béton

posée sur le sol. Les Frangais ont
aussi apprécié le fait que la mai-
son était pourvue d'une isolation
thermique. En France, il n'y a
habituellement pas d’isolation ther-

mique, de sorte que la maison est -

froide en hiver et chaude en été.

La construction d’'une maison de
ce genre colite presque 50 p. 100
de plus que ce qu'elle cofiterait au
Canada. Une maison de $30,000
construite & Ottawa cofliterait prés
de $45,000 en France. En premier
lieu, le terrain cofite trés cher, car
la France est un petit pays — il
tiendrait environ cinq fois dans
la seule province de Québec —
et compte 50 millions d’Ames. La
région proche de Paris ol ces mai-
sons sont construites est réelle-
ment le centre de la France; on
pourrait la comparer & la région
du Grand Toronto.

Nous avions approximativement
200 personnes travaillant a pied
d’oeuvre; de ce nombre 30 ou 40
étaient des Frangais et des ou-
vriers spécialisés. Les manoeuvres
étaient pour la plupart des nord
africains ainsi que des Espagnols
et des Portugais. Le constructeur
canadien, M. Campeau, disposait
d’environ dix instructeurs, chacun
ayant pour tiche d’enseigner un
certain genre de travail aux ou-
vriers. Deux ou trois d’entre eux
s’occupaient de la charpente de
bois; un ou deux s’occupaient de
Pextérieur et du revétement, un
autre des panneaux de platre, tan-
dis que d’autres se chargeaient de
la garniture intérieure et nous
avions deux Canadiens dans P'ate-
lier ou les murs extérieurs, les
cloisons latérales et la charpente
de bois étaient parachevés; puis,
les éléments de bois et de contre-
plaqué assemblés a l'usine étaient
transportés sur le chantier par ca-
mions. Le montage se faisait &
pied d'oeuvre en deux jours.

Il est impossible de dire encore
maintenant si la réalisation de ce
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278 maisons de réeve

dans un seul édifice

par E. D. Fox

L’acquisition d’'une maison au-
rait bien pu demeurer un chiteau
en Espagne pour les familles d’'Ha-
milton qui ont -un revenu de
$7,000 par année mais cest un
réve qui pourra bientdt devenir
une réalité car, en septembre pro-
chain, elles pourront acheter une
section de deux étages dans un
édifice en hauteur.

La Banque royale du Canada
finance par Pintermédiaire de la
SCHL 138 des modules de cet
ensemble de 16 étages tandis que
la SCHL financera elle-méme les
autres. Chaque élément de 1'édi-
fice fera Pobjet d’un prét particu-
lier qui sera assuré par la LNH.
La construction renferme des mai-
sons “aériennes” qui auront toutes
un “rez-de-chaussée” et une en-
trée privée .4 P'un des sept étages
de rue, un mini sous-sol avec une
place pour le lavage et le séchage
ainsi que des fenétres qui donnent

s

sur la facade et & larriére de
I'édifice. Il y a trois modéles prin-
cipaux de maisons, deux de trois
chambres et une de deux cham-
bres. La porte arriére donne sur
un patio particulier de six pieds
de profond qui domine un ravin.
On a aménagé un terrain de sta-
tionnement a Vintérieur et un au-
tre a lextérieur, une piscine, une
confiserie au rez-de-chaussée et un
espace a été prévu pour une gar-
derie d’enfants au cas ou les ré-
sidants en voudraient une. Chacune
des rues de 800 pieds de long offre
un terrain de jeu de 3,000 pieds
carrés et a une barriére de sécu-
rité de sept pieds de haut. Les
278 maisons de I'édifice occupent
une surface de 3.8 acres et on
calcule qu’il aurait fallu 20 acres
pour contenir autant de maisons
unifamiliales.

Le prix des 48 maisons de deux
chambres qui ont une aire de sta-
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HABITATIONS AERIENNES — Récemment, une nouvelle conception de P'habitation familiale a été réa-
lisée & Hamilton. Ceux qui entourent la maquette sont (de g, a

tionnement et occupent une sur-
face de 850 pieds carrés est de
$16,760. Le paiement initial exigé
est de $830. Ce sont les moins
chéres et elles sont financées par
la SCHL. Les plus chéres, aux-
quelles s’applique un prét de la
Banque royale, cofitent $21,465
et le paiement initial exigé est de
$1,253. Il y en a 64 a ce prix.
Elles ont trois chambres, une aire
de stationnement et une surface
de 1,034 pieds carrés.

“C’est une innovation au Ca-
nada” déclare Victor Wise, pré-
sident de Belclair Construction
Ltd., réalisateur de -I'ensemble et
pionnier dans la construction d’ha-
bitations en copropriété dans la
région d’Hamilton-Burlington. 11 a
déclaré que Pidée lui est venue
en visitant Habitat & I'Expo *67.
Une maison modele a été ouverte
au public la premiére semaine
d’avril et le tout doit étre prét
pour janvier 1972, :

d.): C. E. Locke, directeur du bureau

régional de I'Ontario, R. Whiting, son adjoint, V. E. Wise, président de la Belclair Construction Ltd., et
G. R. Cooke, gérant du bureau d’Hamilton.

Photo—Tom Bochsler, Hamilton

projet remporte tout le succés an-
ticipé. En ce qui concerne les
constructeurs Dumez-Campeau, ils
sauront dans environ deux mois
si ce projet constitue pour eux

. une réussite financiére. Ils espé-

rent en effet vendre les 25 maisons
qui restent d’ici Ia.

Du point de vue du ministére
de I'Industrie et du Commerce, il

3

s’agit d’un projet a4 long terme.
Le Ministére, en effet, veut aug-
menter graduellement les ventes
de bois doeuvre a Détranger.
Meéme si I’'objectif consistait a vou-
loir vendre deux fois plus de bois
d’oeuvre cette année quon en a
vendu jusqu’a maintenant, par ex-
emple, cela ne pourrait pas se faire
trop rapidement parce que les fa-

bricants canadiens ne seraient pas
en mesure de satisfaire les com-
mandes. Le Ministére s’attend &
ce que peut-€tre d’ici cinq ou dix
ans la construction & charpente de
bois soit bien connue en Europe
et alors, méme. si I'importation ne
représente que cinq ou dix pour
cent du marché, l'opération: sera
profitable pour le Canada”.



Allées et venues

A la retraite
MME L. LEFEBVRE, de la succur-
sale de Montréal, embauchée en
1956; MME E. J. MAcLEoD, de 1a
succursale d’Edmonton, embauchée
en 1957; C. L. RECTOR, du bureau
de Charlottetown, qui y travail-
lait depuis neuf ans; MME A. M.
RoGERrs, de la succursale d’Hali-
fax, employée en 1960.

Mutations

Au Siége social: V. AUGER, du
Bureau du triage du courrier, Ser-
vices de bureaux, a la Division
de la recherche économique et de
la statistique; P. D. CHESsON, du
Groupe des systéemes au Groupe
des concepts de la Division du
plan; MME B. M. FLOWERS, de Ia
Division du plan a celle du secré-
tariat; W. C. GIBsoON, de la section
des Préts et Hypothéques a celle
des Services financiers spéciaux
(deux sections de la Division des
services financiers); MLLE C. B.
Piecki, de la Rénovation urbaine
et du logement social & la Division
du personnel.

Ailleurs: . MLLe M. A. Gies-
BRECHT, de la succursale de Van-
couver au Groupe des program-
mes (Division du plan); Lgo
BURBIDGE, évaluateur profession-
nel subalterne, de la succursale de
Vancouver au bureau de Cran-
brook; G. DEsPrES, du bureau de
Sept-Iles & celui de Saint-Lambert;
J. B. Dubiak, évaluateur profes-
sionnel subalterne, du bureau de
Cranbrook a la succursale de Cal-
gary; M. A. STE-MAaRrIg, du bureau
régional du Québec a la succursale
de Montréal; JACQUES TREPANIER,
du ministére de I'Industrie et du
Commerce & la succursale de
Montréal; il avait été délégué au-
prés du Ministére pour apporter
une aide technique dans la cons-
truction des maisons & charpente
de bois en France; C. WILLIAMS,
de la succursale de Calgary a
celle d’Edmonton.

Faire-Part

Naissances
JOHNSTON — Mme Bernice
Johnston, qui travaille & la Divi-

sion du génie et de la construction
au Siége social, a donné naissance
4 un garcon, Shane Bruce, le 10
décembre.

DORNAN—M. Brian A. Dornan
annonce la naissance dune fille,
Robin, qui a vu le ]our le 18 fé-
vrier. Il est gérant adjoint du bu-
reau de Kitchener.

ROCCO — M. Dominic A. Rocco
est pére d’un garcon, Paul, depuis
le 24 février. 1 travaille & la suc-
cursale de Toronto. !

Mariages
GORDON-Landquist — Donald
A. Gordon, qui travaille & la suc-
cursale de Vancouver, a épousé
Bonnie Marie Landquist le 26 fé-
vrier.

Le Club des 20 ans

W. A. REabE, chef adjoint du Dé-
partement des hypothéques, et
MiLE M. E. ROBERTSON, commis
aux Archives centrales du Dépar-
tement des services de bureaux;
tous deux sont au Siége social.

Safari

(suite de la page 4)

nazi, la réserve d’animaux, ré-
cemment établie, Le garde-chasse
résidant est un membre de SUCO
originaire d’Ottawa. Nous conti-
nuons notre route jusqua Moshi
oll nous navons pas de difficulté

a4 nous trouver des chambres au
YMCA (les femmes y ont droit
d’acces). Trés bonnes commodités
a notre disposition, grande piscine
et vue sur e Kilimanjaro, la plus
haute montagne d’Afrique dont le
sommet est a 19,340 pieds. Le
coucher et le petit déjeuner pour
trois personnes cofitent moins de
$10.

11 JANviER — Nous rendons la
voiture avec laquelle nous avons
parcouru 4,000 milles. II nous

§

reste du temps et nous en profi-
tons pour faire une visite mysté-
ricuse dans la vallée de la Rift
au village Masai. Nous regardons
les indigénes danser et nous obte-
nons la permission de prendre des
photos. Nous arrétons & un ranch
de 8,000 acres pour prendre le
thé.

15 JANVIER — De retour a Otta-
wa, nous retrouvons nos confré-
res canadiens qui souffrent. de
Thiver.

du 19 au 23 juillet

L'UIAL

L'Union internationale des Ad-
ministrations locales tiendra un
congrés & Toronto du 19 au 23
juillet 1971.

Le gouvernement fédéral, par
lintermédiaire de la SCHL, celui
de I'Ontario et le Grand Toronto
fourniront chacun la somme de
$25,000 A Tlorganisation de ce
congrés. La Fédération canadienne
des Maires et Municipalités est
chargée d’arréter le programme.

L’organisme international, dont
le siége est & La Haye (Pays-Bas),
prévoit que 2,200 délégués d’envi-
ron 60 pays prendront part & cette
rencontre.

Le congreés de 1971 portera sur
Tadministration municipale com-
me agent de progrés économique
et social. On y étudiera les divers

en congres

aspects du rdle des administra-
tions locales sous les trois rubri-
ques principales que voici: “Les
catalyseurs de Pexpanmsion”, ol il
sera question du progrés écono-
mique et ol Pon soulignera le
réle de plus en plus important
que jouent les autorités publiques
dans le progrés social; “le pro-
grés social et économique”, ot il
sera question des relations entre
P'expansion économique et ie pro-
grés social; en troisiéme lieu, “la
participation de Padministration
locale”, out I'on traitera des auto-

; Tités municipales comme “des par-

ticipants au progres”.

Le directeur des programmes de
VInstitut de recherche pour le dé-
veloppement social, organisme des
Nations Unies, présentera le rap-

SCHL
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Toronto

port sur le premier sujet; le di-
recteur de [UlInstitute of Local
Government Studies de 'Univer-
sité de Birmingham dressera celui
du troisiéme sujet. Le rapporteur
du ‘deuxiéme sujet n’est pas encore
choisi- au moment d’écrire ces
lignes.

'Grice i une subvention de
$75,000, obtenue des diverses
sources gouvernementales, la Fé-
dération des Maires et Municipa-
lités fournira une salle de réunion
pour les séances pléniéres et des
salles moins spacieuses pour les
autres réunions. FElle établira un
service d’interprétation simultanée
qui se fera en quatre langues:
Panglais, le francais, I'espagnol et
Iallemand. Toutes les délibéra-
tions seront enregistrées sur bande
en anglais et dans la langue ori-
ginelle. La fédération canadienne
s'occupera aussi de réserver les
chambres d’hétel pour les délé-
gués, de rédiger un guide et de le
publier afin de faire connaltre le
programme, [horaire et les dos-
siers du congrés, ainsi que la
liste des participants. Elle devra
former un bureau d’information
ou des employés polyglottes dis-
tribueront les documents et seront
en mesure de renseigner les délé-
gués, d’accomplir le travail de bu-
rean et la traduction; la fédéra-
tion devra finalement établir un
bureau d’information pour rensei-
gner la presse et publier des com-
mumques pendant la durée du
congres.

Rétrospgctive

11 y a vingt ans

“After Hours” — avril 1951

Homer Borland, directeur régional de TAtlantique, écrivit une
lettre a tous ses amis de la Société d’un océan a 'autre pour leur donner
ses impressions d’'un voyage d’affaires qu’il avait fait & St-Jean. Voici
en quels termes il a parlé de la capitale de Terre-Neuve.

“Les gens sont trés hospitaliers ici . . . Quand on pense aux senti-
ments violents que l'entrée dans la Confédération a suscité chez beau-
coup de citoyens de St-Jean (Terre-Neuve est entrée dans la Confédé-
ration en 1949) . .. Je n’ai jamais eu l'impression d’étre quelqu'un “de
la terre ferme”. Dans le monde des affaires aussi bien qie dans mon
entourage immédiat, les gens m’ont ouvert tout grand leur coeur et
leur maison.”

“Aprés six semaines ici, je suis encore dérouté par le dédale des

rues qui s’entre-croisent . . . Ce qui s’appelle & un endroit Military Road,
prend plus loin le nom de Harvey Road puis devient Le Marchant Road,
avenue Cornwall et finalement Topsail Road. Il y a d’autres noms de
rues qui sont étranges, par exemple: Merrymeeting Road, Strawberry
Marsh Road, Old Portugal Cove Road, Pine Bub Avenue, King’s Bridge
Road, Wishing Well Lane.

“Les mitres de cheminée qu'on voit partout sur les toits dans la
basse-ville m’ont trés frappé par le pittoresque de leurs couleurs variées.
Des masses de maisons en bois de trois étages peintes d’une grande
variété de couleurs se détachent vivement sur le fond de décor qui
constitue le port. Les principales artéres sont reliées entre elles par des
rues transversales qui arrivent de tous les cOtés au haut de la colline.
Elles semblent suivre les sentiers sinueux tracés il v a bien des années
par les marins qui revenaient chez eux probablement aprés avoir trinqué
dans une des nombreuses tavernes . . . Il est trés courant de voir, méme
dans les bidonvilles, des gosses aller remplir leur seau d’eau a ce qui
semble étre une bouche d’incendie. En réalité, comme je P'ai appris, ces
bornes-fontaines servent précisément a faire le plein.”

* * *

Au championnat mixte double de badminton du Siége social, Bob
Adamson figurait comme arbitre et Hector Saint-Pierre était 'un des
perdants. Tous les deux sont directeurs exécutifs aujourd’hui. M. Adam-
son poursuit un cours spécial de frangais. Cet enseignement a Pinten-
tion des cadres supérieurs du service public est dispensé dans la ville
de Québec pendant un an. De son c6té, M. Saint-Pierre est détaché
pour un an auprés de la Société d’habitation du Québec.

* * *

{ "Le Bureau de location du district de Montréal faisait parvenir &
la rédaction les anecdotes suivantes sous le titre’ “Les tribulations d’un.
préposé a l'entretien”:

a) Lors d’'une enquéte sur une plainte de manque d’eau chaude, on se
rendit compte que tous les robinets d’eau chaude étaient gardés ou-
verts en permanence. La locataire expliqua qu’elle avait décidé d’hu-
midifier son appartement et que I'humidificateur recommandé par
son médecin cofitait trop cher.

b) Un locataire en détresse langa un appel parce que son appartement

. était mal chauffé et c’était bien le cas. L’ingénieur de service décou-
vrit que tous les caloriféres avaient été fermés. Il les rouvrit tout
simplement.

¢) Encore quelqu'un qui se plaignait que son appartement était froid:

" Les caloriféres de la salle de séjour avaient été fermés. Le locataire
expliqua qu’il ne pouvait pas les ouvrir parce que les fleurs au-dessus
de la tablette de la fenétre se faneraient.

d) Un autre locataire appela pour savoir si on pouvait enlever tempo-
rairement les caloriféres pour lui permettre de peinturer le mur
derriére.

il y a dix ans
Newsletter — 13 avril 1961 -

Le Conseil de ville de Sudbury avait envoyé deux fonctionnaires
& Toronto pour obtenir de la province I'approbation d’un prét & la ville
pour un programme de traitement des eaux usées. lis n’avaient qu’une
journée pour passer & travers toutes les complications et ils durent sur-
monter plusieurs autres difficultés comme une importante tempéte de
neige et un manque d’argent. :

C’est au bureau régional de 1'Ontario de la SCHL qu’ils devaient
se rendre pour leur dernier rendez-vous et lingénieur régional, H. J.
Petursson les attendaient. Les autres employés étaient retournés chez
eux tot a cause de la tempéte mais M. Petursson était resté tard avec
un sténographe et un commis d’expédition pouri mettre & la poste a
destination d’Ottawa, la demande d’approbation du prét.

N

* * *

La Fédération des oeuvres remerciait les employés du Siége social
pour leur contribution hors de Pordinaire & la campagne de souscrip-
tion de 'automne précédent. La Société avait dépassé de presque $2,000
son objectif fixé & $6,520. Parmi les solliciteurs, il y avait: June Collins,
Bonnie Morgan, Harold MacDonald, Shirley Parks, Bob Couillard,

"Marcel Lefebvre, Joan Anderson, Clem Beaton, Sam Macli et Ken

O’Reilly.



Une innovation

dans |es

Pour rester fidéle & la politique

~. d’innovation du programme spé-
cial de 200 millions de dollars
pour la conmstruction & -colit mo-
dique, les cérémonies marquant la
mise en chantier des habitations
en copropriété de Rose-Ville Gar-
dens le 23 février dernier ont été
d’'un genre nouveau. Au lieu de
la traditionnelle pelletée de terre,
les dignitaires ont eu & enfoncer
' les premiers clous d’une maison
partiellement montée. Ensuite, un
déjeuner réunit les représentants
des trois paliers de gouvernement
ainsi que d'autres personnes qui

avaient eu un rdle & jouer dans

cérémonies officielles

la réalisation de ces habitations.

Ford of Canada avait cédé a
la Ville de Windsor 47 acres de
terrain non pourvu des services
d'utilité¢ publique aux fins de
construction résidentielle. A son
tour, la Ville a consenti a faire
don des terrains aux aspirants pro-
priétaires qui n'ont qu'un  faible
revenu. On y procédera & la cons-
truction de 300 maisons du genre
“town house” ou disposées en
bande, de 255 appartements dans
des immeubles avec ou sans as-
censeur et d’une piscine ainsi qu’a
'aménagement d’un espace pour
les activités récréatives. L’archi-

PREMIER CLOU — Le ministre du Revenu national, M. Herb Gray (député fibéral de Windsor-Ouest), est

tecte H. B. Kohl, de Toronto, a
dessiné cet ensemble, dont le cofit
total séléve & prés de neuf mil-
lions de dollars.

Les “studios” se vendront
$9,379 et, pour ceux-ci, le paie-
ment initial exigé est de $281. Les
maisons de quatre chambres, par
ailleurs, vaudront $21,000, le verse-
ment initial étant fixé & $851. Ces
habitations sont offertes & ceux-dont
le revenu se situe entre $4,200 et
$9,300. Pour des habitations com-
parables sur le marché libre, le
montant initial exigé pour les stu-
dios serait de $1,000 et d’au

moins $4,000 pour les maisons de
quatre chambres.

le 2e & droite. 1l s'appréte & planter un clou & la charpente d’une des habitations en copropriété de
Rose-Ville Gardens qui comprendra 555 unités. Cette cérémonie inaugure la construction entreprise dans
le cadre du programme spécial de $200 millions. Les autres personnes qui Pobservent sont (de g. & d.):
R. C. Ballard, gérant du bureau de Windsor, C. E. Locke, directeur du bureau régional de I'Ontario, le
conseiller Huntiey Farrow, représentant la Ville de Windsor, Eugene Whelan (député libéral d’Essex) et
Mark McGuigan (député libéral de Windsor-Walkerville).

Dynamisme exige

Restructuration 3 Montréal

bureaux de la SCHL

dans les

Le bureau de la région du Qué-
bec et celui de la succursale de
Montréal ont été restructurés.

La Société a nommé un direc-
teur adjoint de la région du Qué-
bec afin de permettre au directeur
régional de répondre aux exigen-
ces sans cesse croissantes de ses

activités qui P'obligent a sabsen-

ter souvent et afin de maintenir
une liaison étroite et constante avec
la Société d’habitation du Québec.

La complexité des problémes
urbains et le travail de plus- en
plus exigeant occasionné par des
nouveaux projets plus complexes
retiendront toujours de plus en
plus le gérant de succursale hors
du bureau tandis que la direction
du personnel demeurera nécessaire
et que les employés responsables
des divers secteurs d’activité de la
Société auront besoin d’une cer-
taine autorité pour remplir leurs

fonctions. Pour cette raison, un
seul gérant adjoint a été nommé
et quatre départements administra-
tifs seront - dirigés par un gérant
de département. Ainsi, il y aura
un gérant pour chacun des dépar-
tements des hypothéques, - des
préts, des services financiers et ad-
ministratifs et des propriétés.

{voir “nominations”)

1,675 logements sociaux

en vente en Ontario

Les locataires des 516 logements
construits en vertu d’une entente
conclue entre les gouvernements
fédéral et provincial au début des
années cinquante dans la région
de Roxborough Park & Hamilton
auront Poccasion d’acheter la mai-
son unifamiliale ou jumelée qu’ils
habitent, en versant un paiement
initial d’aussi peu que $775.

Conformément 2 te qui a été
annoncé lors de la réumion de
I’Association des Commissions du
jogement de I'Ontario, tenue 2
London en octobre dernier, 1,675
locataires domiciliés dans 15 mu-
nicipalités de ['Ontario pourront
acheter la maison qu'ils habitent.
Pour obtenir ce droit, un locataire
doit avoir occupé sa maison pen-
dant au moins 12 mois, avoir payé
tous les loyers dus et étre en
mesure d’acquitter les paiements
mensuels exigibles, y compris les
taxes, dont le montant global ne
doit pas dépasser 25 p. 100 de
son revenu mensuel brut. Le re-
venu d’un locataire est calculé en
comptant 50 p. 100 du revenu de
son épouse.

Les maisons les moins chéres
pourront ainsi étre vendues a des
locataires qui gagnent aussi peu
que $6,096. Les locataires actuels

"~ des maisons ont le droit de con-

tinuer & louer leur logement sans
perdre - le privilege d’en devenir
propriétaire plus tard. Personne
wa le droit d’acheter une maison
a I'exception du locataire tant que
ce dernier s’acquitte de ses obli-
gations. .

La durée du prét et le taux d’in-
térét varient en fonction du re-
venu brut du bénéficiaire qui

paiera entre 8% p. 100 d’intérét
pendant 25 ans et 74 p. 100 pen-
dant 40 ans selon I'importance de
son revenu.

Les maisons sont vendues au
prix du marché libre — prix fixé
par des évaluateurs professionnels
indépendants — lequel prix a été
approuvé par le gouvernement fé-
déral et le gouvernement provin-
cial en cause.

Pour les maisons de deux cham-
bres, qui cofitent $15500 ou
$16,000, on exige des versements
de $132 par mois, taxes munici-
pales comprises; pour celles de
trois chambres, qui cofitent entre
$16,000 et $18,500, des verse-
ments de $131 par mois; pour
celles de quatre chambres, qui
cofitent $18,500 ou $23,500, des
versements de $154 par mois. Si
I'acheteur fait un paiement initial
supérieur & celui qui est exigé
(5 p. 100), le montant de ses
paiements mensuels et le revenu
minimum exigé pour obtenir le
droit d’acheter seront diminués.

Rien n’empéche TPacheteur de
revendre sa maison mais le se-
cond acheteur ne pourra pas jouir
du méme taux d’intérét préféren-
tiel. Ce dernier devra contracter
un emprunt aux conditions nor-
males en vigueur, soit 83 p. 100
et 25 ans pour rembourser la dette
hypothécaire.

Quand un locataire exprimera
le désir d’acheter sa maison, on
fera effectder une inspection et
les gouvernements responsables fe-
ront exécuter a leurs frais les ré-
parations dont un propriétaire doit
prendre la responsabilité.

Eloges

au Cherniak Manor

Il y a un an, grice & une aide
pécuniaire de la SCHL, I'Office
de logement de Windsor prenait
possession d’'un nouvel édifice de
117 logements pour personnes
dgées. Cette résidence jouit d’une
vue panoramique sur la riviere et
1a ville de Détroit. (Voir Perspec-
tive, février 1970).

Récemment, I'office de logement
recut une lettre dun des rési-
dants. Voici en quels termes il
parle du Cherniak Manor:

Je demeure ici depuis presque
un an et je trouve que le moment
est venu de donner une honnéte
appréciation des conditions de lo-
gement que l'on trouve dans la
résidence et de la qualité de son
administration. E

Aprés avoir vécu pendant plus
de quarante ans dans une grande
famille, je nourrissais quelques in-
quiétudes pour la vie‘en appar-
tement. Maintenant, cependant, je

peux me faire une bonne idée de
la facon dont Windsor répond aux
besoins des personnes dgées. Si le
Cherniak Manor est un cas typi-
que, comme je le suppose, la ville
a bien raison de s’enorgueillir.
Lédifice, les locataires (que je
connais pour la plupart mainte-
nant), l'entretien, les commodités
et 'emplacement, tout contribue a
faire de cette résidence un endroit
respectable et confortable.

Je félicite ceux qui sont respon-
sables de ce genre d’établissement
dans notre ville. Mes amis qui
vivent dans d’autres villes ont
parlé en termes trés élogieux de
la résidence quand ils sont venus
me voir et voudraient pouvoir
faire des commentaires aussi fa-
vorables sur celles de leur propre
ville. Mes voisins dans I'édifice
sont de mon avis.

Bien & vous,
Angus Munro
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Quarante jdurs en Afrique orientale

15 DECEMBRE — Encore une cam-
pagne montagneuse qui nous pré-
sente un paysage splendide. Une
route pavée en trés bon état des-
cend graduellement vers des terres
d’élevage ot I'on voit paitre le bé-
tail sur des pentes de 45 degrés. Ils
ont des vaches & trés longues cor-
nes qui, semble-t-il, donnent une
viande trés coriace. De retour a
Kampala, nous sommes préts a
partir en croisiére sur le lac Vic-
toria. I y a du monde partout sur
le quai: Les meéres nourrissent
leur bébé au sein; bagages sur leur
téte, les gens s’entassent dans la
section réservée a la troisiéme
classe; un groupe d’asiatiques di-
sent au revoir & un couple qui
vient juste de se marier a en juger
par leurs mains peintes selon la
coutume asiatique.

17 DECEMBRE — Le bateau s’ar-
réte a la ville de Mwanza au lever
du jour. Vue magnifique du ro-
cher Bismarek qui semble sur le
point de perdre 1’équilibre mais
qui a toujours été dans cette posi-
tion autant qu’on s’en souvienne.
Toute la rive est rocailleuse et il
y a des gros cailloux légers d’un
genre bicn singulier disposés d’une
fagon bizarre comme si I'empla-
cement de chaque roche avait été
étudié.

18 DECEMBRE — A nouveau en
voiture. Arrét a un asile d’oiseaux
dans le parc du lac Nakuru., Des
millions de flamants se nourrissent
dans une nappe d’eau alkaline —
tableau remarquable d’un lac tout
en rose. Grande variété d'oiseaux-
pélicans, cormorans, cigognes pour
ne nommer que quelques-unes des
350 espéces d'oiseaux qu’il est
censé y avoir ici. Les routes du
parc serpentent dans une forét
trés dense, peuplée d’arbres dun
jaune verdatre qui semble confé-
rer un pouvoir magique aux lieux.
Bev s'attendait & tout instant a
voir surgir des gnomes ou des
fées. De chez nous, on nous fait
part des pires conditions atmos-
phériques en 50 ans — impossible
de comprendre pourquoi il y a
des gens qui veulent y vivre. Clest
ainsi que nous quittons 1'Ouganda.
Ici, les hotels sont administrés par
le gouvernement: {rés bonne ges-
tion, confort, cuisine excellente.
Les frais de stationnement et le
prix des chambres sont fixés de
facon uniforme & un niveau trés
raisonnable. Les prix indiqués
comprennent ordinairement les re-
pas.

20 DECEMBRE -— En route pour
le cratére Ngorongoro. Aprés 90
milles sur une route pavée en trés
bon état, nous roulons sur une
route de graviers et de pierre. Un
escarpement de 5,000 pieds qui
surplombe le lac Manyara nous
méne au Lake Manyara Lodge. A
7,500 pieds d’altitude, c’est frais.
L’auberge ici est construite au
bord du cratére qui descend jus-
qua 2,000 pieds plus bas; trés
belle architecture, des traits rus-
tiques et modernes ont été réunis
dans cette construction imposante.
21 pEcEMBRE — Nous avons pris
place dans un véhicule tout ter-
rain pour descendre dans le cra-

Y

tére. Seul un véhicule & quatre
roues motrices peut tenter cette
descente de 2,000 pieds sur une

‘ route abrupte, cahoteuse et étroi-

te. Heureusement, c’est a sens
unique. Le responsable de la con-
servation accompagne le conduc-
teur. Au haut de cette dénivella-
tion, laltitude atteint 7,600 pieds.
Le cratére a un diamétre de 10 a
12 milles, ce qui lui donne une
surface de 102 milles carrés. Clest
un des plus grands au monde. Les
autres grands cratéres se trouvent
en Italie et en Californie. La ré-
gion du cratére est entourée d’élé-
vations volcaniques spectaculaires
avec des pics qui atteignent plus
de 10,000 pieds. Un grand lac a
Pintérieur du cratére héberge des
milliers de flamants. On y trouve
aussi beaucoup d’animaux dont

des lions, des rhinocéros, des hip-

Jene fill Masai au beau cos-
tume. Elle a environ 14 ans.

popotames et des élans, mais pas
de girafes. Nous arrivons a Masai,
un autre villdge qui comme Ngo-
rongoro tente de réunir I’homme
et Panimal sauvage dans un agen-
cement . harmonieux. Il doit &tre
difficile de protéger le bétail. La
remontée jusqu'au bord du cratére
donne des émotions. Flo laisse les
empreintes de sa main sur la poi-
gnée de la porte. Nous partons
pour Serengeti aprés le déjeuner.
Bonne route de terre. Arrét a la
gorge Olduvai, maintenant connue
a travers le monde 2 cause de la
découverte des restes des plus an-
ciennes formes'de vie humaine,
le zinjanthrope, vieux d’un million
sept cent mille ans. Impossible de
descendre dans la gorge parce que
le guide est a son déjeuner. Nous
continuons jusqu’au parc national
Serengeti qui s’étend sur 5,700
milles carrés. Nous avons la chan-
ce de voir la migration annuelle
d’animaux qui s'en vont paitre
I’herbe courte prés du lac Victoria.
C’est un spectacle extraordinaire.
Des centaines de milliers de bétes
sauvages, zébres, gazelles et autres
animaux couvrent la plaine d’un
bout a l'autre de I'’horizon avec
les estropiés et les faibles & la
queue suivis de prés par les bétes
de proie. Nous arrivons au camp
de safari tard dans P'aprés-midi et
nous nous installons dans des ten-
tes pourvues de toutes les com-
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modités, y compris des bains-dou-
ches. Nous : engageons un guide
pour une courte promenade dans
les plaines avant P'obscurité. Nous
voyons une bande de lions a dis-
tance et nous nous élancons vers
eux. Ils sont & se repaitre d’une
proie fraichement tuée et nous
pouvons nous approcher jusqu’'a
dix pieds d’eux. Cest une expé-
rience peu ordinaire que de re-
garder sept lions déchirer une béte
sauvage en morceaux. Nous som-
mes réveillés pendant la nuit par
les gardiens du parc qui chassent
un buffle d’eau hors du camp.
Les 1éopards et les lions rugissent.
22 DECEMBRE — Départ du camp
4 8 h a.m. Nous voyons des lions,
des hyenes, des chacals et des
chiens sauvages qui suivent de
prés les troupeaux. I y a beau-
coup d’autruches et d’autres oi-
seaux étranges. Nous visitons le
parc national du lac Manyara, cé-
lébre pour ses 350 especes d’oi-
seaux et les lions qui font leur
sieste dans les arbres. Nous n’en
voyons aucun mais beaucoup d’élé-
phants, de rhinocéros et de girafes.
23 DECEMBRE — Deux autres cre-
vaisons sur la route de Morogoro.
1l faudrait sirement garder des
pneus de secours. Les pneus
étaient neufs quand nous avons
quitté Nairobi il y a trois semai-
nes et maintenant ceux de devant
sont tout usés. Morogoro est une
ville de 20,000 Ames au pied d’une
chaine de montagnes de 8,000
pieds de haut. Beaucoup de plan-
tations de fsisals; il y a des arbus-
tes et deés fleurs & nous en mettre
plein les yeux. Nous retournons
au Cchalet que Bev partage avec
une amie. Tout est ouvert, il n’y
a pas de .vitre mais des écrans.
Trés peu de mouches a Il'intérieur
car on y trouve un bon nombre
de petits 1ézards (appelés dekals)
qui se tiennent le long des murs
et se nourrissent de mouches. C’est
pour cela quils sont les bienve-
nus, Courrier de la maison par
lequel mous apprenons qu’Ottawa
est ensevelie sous la neige. Je suis
désolé pour ces pauvres.

24 — pECEMBRE — Il est difficile

de se mettre dans Patmosphére de

L .
Des danseurs de

=

seconde partie

Photos et texte de E. W. Burke

Noél par le temps qu’il fait ‘ici,
méme si les jeunes filles se don-
nent beaucoup de peine pour pré-
parer la féte. ’

26 DECEMBRE — Nous nous ren-
dons 4 une soirée donnée par les
religieuses “Mariano”. On dirait
une assemblée des Nations Unies
& voir les Africains, les Asiatiques,
les Européens et les Nord Amé-
ricains.. Les religieuses semblent
étre trés dans le vent. L'une d’elles
revient d’une ascension du mont
Kilimanjaro.

2 JANVIER — Voyage facile jus-
qwa Dar es-Salaam, capitale de
la Tanzanie. En avion, nous met-
tons quinze minutes pour nous

terre donnent a I'ille un caractére
trés pittoresque. Nous allons voir
un ancien marché d’esclaves et la
maison de David Livingstone. Les
réglements édictés par le gouver-
nement défendent aux voyageurs
de sortir des routes qui ont été
désignées par le bureau du tou-
risme. A beaucoup d’endroits, il
est interdit de prendre des photos.
A cause de ces restrictions, il y
a moins de touristes qui visitent
I'fle maintenant et ceux qui y
viennent restent moins longtemps.
Comme nous avons vu tout ce
qu'il était permis de voir, nous
décidons de prendre I'avion pour
le retour une journée plus tdt.

Dans le parc national Serengeti, des lions entourent une proie.

rendre a lile de Zanzibar ou le
gouvernement communiste exerce
un contrdle sur les mouvements
des touristes et les hotels. Nous
marchons dans des rues étroites
et prenons une consommation
dans un hétel qui a vue sur
Yocéan Indien. Il fait trés chaud
mais I’hétel est muni de ventila-
teurs de plafond. Avons bien dor-
mi sous la moustiquaire.

3 sanviER — Un conducteur nous
fait faire le tour de I'lle dans une
automobile d’une auvtre généra-
tion. Nous voyons des plantations
de canneliers, de girofles, de noix,
de schémanthe. Nous visitons un
ancien palais qui appartint jadis
au sheik qui avait trois’' femmes
et des centaines de concubines,
Excellent musée sur I'ancienne
traite des esclaves. Les huttes de

4 JANVIER — Nous allons faire
des achats. Nous trouvons peu
d’ivoire et pas d’argenterie du
tout, a cause des restrictions du
gouvernement. Nous marchons au
hasard dans les rues étroites et
les ruelles. Il v a des portes de
toutes dimensions sculptées et or-
nées de laiton. Nous en prenons
des photos. On dirait que ce sont
les portes qui ont d’abord été po-
sées et que les édifices ont été
construits autour apres coup. Clest
un endroit fascinant qu’il est diffi-
cile de considérer comme faisant
partie de la Tanzanie. De retour
a Dar par avion.

5 JANVIER — Dar es Salaam (pa-
radis de la paix) est une trés
belle ville dotée d’un port magni-
fique. Les édifices sont modernes
et la circulation trés intense. L'in-
fluence occidentale s’y fait moins
sentir qu’a Nairobi et &4 Kampala,
Nous allons dans les magasins qui
vendent des piéces en ivoire et des
sculptures. Nous dinons sur le
toit d'un hétel ol nous assistons
a un spectacle Ngomba (danses
indigénes). Achat d’un échiquier
en ivoire au cofit de $170, ce qui
est trées modique. Nous allons
également voir les sculpteurs sur
bois de Makonde, le long de la
grand-route et nous achetons plu-
sieurs oeuvres. Elles sont trop pe-
santes pour les apporter avec nous
a notre retour, il faudra les expé-
dier par bateau. En Tanzanie, les
gens sont trés amicaux. Les mots
aimables font toujours partie de
la conversation, que ce soit 4 la
ville, dans un village ou dans les
sentiers en montagne.

9 JaNvVIER — Nous partons pour
Nairobi. Nous entrons dans Mke-~
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Deux blagueurs méritants

Le 12 mars dernier, Cecylia
Podoski, Rémi Rouleau et Harry
Déry, les trois juges du concours
des meilleurs conteurs de blagues
organisé par le Club de récréation
du Sitge social, se sont réunis
pour décider- des vainqueurs.

Ils avaient un premier prix de
$25 et un deuxiéme de $10 3
assigner a deux personnes de lan-

" gue anglaise et 4 deux autres de
langue frangaise.

Comme il n’y a eu qu'un con-
current de langue frangaise, il fut
décidé de ne pas distribuer de prix
pour cette section. Du c¢6té an-
glais, onze personnes ont participé
au concours et deux ont mérité
un prix.

Mme Margaret Facette, du Dé-

hBeth Lemieux

partement des propriétés immo-
bilieres, a gagné $25 pour son in-
croyable: “Je suis la premiére
femme a qui 'on a proposé d’étre
astronaute, mais j’ai refusé d’aller
a la lune, alléguant que le Pré-
sident des E.-U. avait besoin de
mes services pour des affaires plus
urgentes. De plus, je ne pouvais
m’absenter de mon poste a la
SCHL vu que javais déja pris
mes vacances annuelles”.

Mme Elizabeth Lemieux, du
méme département, gagna le prix
de $10 pour avoir inventé Ihis-
toire suivante:
bonheur d’étre la seule du jardin
d’enfants & posséder un manteau
de vison et une Cadillac & trois
roues au fini satiné”.

Margaret Facette

Nouveau timbre

L'érable au printemps

Ving-six millions de timbres il-
lustrant Pérable au printemps se-
ront émis le 14 avril. Il sagit 1a
du premier timbre de la série “La
feuille d’érable aux quatre sai-
sons”. Le dessin de ce timbre de
6 cents est 'oeuvre de Mlle Alma
Duncan, de Galetta (Ontario). On
y voit deux akénes ailées parmi les
pousses vertes, Le timbre, qui me-
sure 24 mm sur 40, sera imprimé

- par Ashton-Potter Limited, de To-
ronto, au moyen du procédé litho-
graphique en cing couleurs.

On a longtemps associé la feuil-
le d’érable a VThistoire du Canada.
Au 17e siécle déja, on la consi-
dérait comme P'embléme du pays.
Ce nm'est quen 1868, cependant,
quon commenga a lui accorder
officiellement ce titre. Cette an-
née-1a, en effet, les armoiries que
la reine Victoria accorda au Qué-
bec et & I'Ontario portaient une
feuille d’érable. Les armoiries du
Canada, adoptées en 1921, por-
taient elles aussi une petite bran-
che dérable, embiéme distinctif
du Canada. Aujourd’hui, la: feuille
dérable rouge stylisée qui orne
le centre du drapeau officiel du

Canada est reconnue mondiale-
ment,

Le sirop et le sucre d’érable,
produits de la séve concentrée de
Pérable, ne se trouvent qu'en Amé-
rique du Nord. L’industrie du sirop
d’érable, notamment en Nouvelle-
Ecosse, au Nouveau-Brunswick, au
Québec et en Ontario, rapporte
de 10 & 15 millions de dollars par
année.

‘Canada 6

“Pai en le rare’

Oeufs de Paques et smygusdyngus

ﬂ&gued esn pobc;ne

Nous avons entendu dire que
plusieurs de nos lecteurs ont bien
apprécié larticle publié en jan-
vier dernier sur la fagon dont on
célebre la Noél dans d’autres pays.
Nous avons donc décidé de pour-
suivre dans la méme veine avec
Mme Elizabeth Mordasewicz de
la Section de la composition
(Siége social) qui nous livre ici
ses souvenirs sur la célébration de
Piques en Pologne.

* * *

“La plupart des Polonais qui

adhérent au christianisme sont

d’obédience catholique romaine et,

Piques est pour eux une féte re-
ligieuse. La coutume veut que
chacun visite le plus d'églises pos-
sible. Chaque paroisse représente
d’une fagon originale la tombe du
Christ, selon Pimagination  dont
fait preuve chaque communauté
paroissiale. Je me rappelle qu’une
année pendant la guerre une pa-
roisse avait représenté le mystére
pascal par un morceau de terre
lisse dont émergeait une brindille
verte. Les enfants essaient de faire
le tour de toutes les églises pour
se procurer une image pieuse qu’ils
gardent dans leur livre de priéres.”

“Nous apportions également &
Péglise la  nourriture que nous
avions lintention de manger 2
Paques pour la faire bénir par le
prétre. Nous continuons de suivre
cette coutume a Ottawa. Dans le
sous-sol d’une église polonaise, on
monte des tables et toute la pitce
est remplie de mets typiques de
Paques.”

“De tous les plats, c’est le ma-
zurki qui est le plus populaire.
Ce plat est constitué de petits gé-
teaux qui ressemblent & un sablé
rectangulaire et sont coiffés de di-
verses sortes de glagages dans les-
quels on retrouve foutes sortes de
fruits et de noix. Si vous alliez
dans une maison de campagne ty-
pique, vous y vexgiez dimmenses
tables couvertes de plateaux rem-
plis de ces giteaux de toutes sor-
tes. Pour le diner de Paques, que
nous mangeons deux ou trois
heures aprés la messe, nous avons
une soupe aux betteraves que nous
appelons barsh, du jambon avec
toutes sortes de garnitures et une
salade appelée rzezucha. Cette der-
niére est préparée a laide d’une
plante qu'on peut cultiver a la
maison dans un pot pendant le
caréme, Elle croit trés haut et a
de petites feuilles. Nous n’en
avons jamais vt au Canada et
c’est pourquoi je ne sais pas quel
nom vous lui dqnnéz. Pour nous,

cette salade a une saveur bien par-
ticulitre méme si en fait elle doit
se comparer a n’importe quelle
sorte de feuilles que I'on mange
avec de lThuile d'olive et du vi-
naigre. Enfin, pour dessert, c’est
le mazurki.,”

“Il ne faut pas oublier de parler
de nos oeufs de Piques peints
d’'une fagon trés recherchée. On
les appelle les pisanki ce qui si-
gnifie “sur lequel on a écrit”. La
décoration de ces oeufs fait partie
de P’artisanat national et les pay-
sannes excellent dans ce domaine,
La tradition n’a pas fait émerger
de couleurs ou de dessins parti-
culiers, mis & part le fait que ces
dessins doivent faire le tour de
Poeuf; ainsi on ne peut pas y des-
siner des fleurs ou d’autres sujets
comme sur une surface plane. Par-
fois les dessins sont tracés sur du
papier qu'on colle ensuite & T'oeuf.
Les oeufs sont cuits durs ou bien
ils sont vidés.”

“Au sujet des oeufs, cela me
rappelle une autre coutume. Avant

de nouveau au ceoncours I'an

LA GAGNANTE — “Nous nous sommes bien amusés. Je participerai
prochain”, Voila les commentaires de

le diner de Péques, la maitresse
de maison s'approche de chaque
convive avec une assiette d’oeufs
cuits durs et coupés en quatre mor-
ceaux. Chaque personne prend un
morceau d’oeuf et souhaite Joyeu-

N

ses Piques 2 la maitresse de mai-
son.”

“Le smygusdyngus est proba-
blement la coutume la plus bi-
zarre. Le lundi de Paques, tout le
monde a le droit de lancer de
P'eau aux autres personnes. Pour
les adolescents, c’est le paradis s'il
y a des filles de leur age. C'est un
genre de coutume de flirt et la fille
la plus populaire est celle qui re-
coit le plus deau. Jai été élevée
3 la ville et personne ne m’a lancé
d’eau ‘mais il m’est arrivé de pas-
ser Paques en campagné et jai
fermé ma porte & clef pour étre
en sécurité. Il n'y avait qu'une
journée dans l'année ol il était
permis de faire ces folies. La mai-
son pouvait étre inondée mais il y
avait des domestiques pour remet-
tre tout en bon ordre.”

Mme Orva Létourneau, de [a Division du génie et de la construction
(Siege social), la gagnante du concours de hockey cette année. Mme
Létourneau, une admiratrice des Canadiens, a gagné deux billets de
chemin de fer pour aller & Montréal et deux billets pour aller voir
jouer Péguipe de Montréal contre celle de New York au Forum. Ce
concours a été organisé par le club de récréation du Siége social et
les billets ont été gracieusement offerts par la succursale de

Montréal.

Photo—Betty Taylor/SCHL
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G. MYER BELKIN a été nommé
conseiller en recherche dans le
Groupe des re-
lations avec
lextérieur, & la
Division du
plan (Siége so-
cial). M. Belkin
nous vient du
. o, Secrétariat
d’Etat ol il fut chef de la Division
des droits de ’homme et ensuite
chef du Service consultatif na-
tional et directeur de la recherche
et de la planification. II commen-
¢a sa carriere comme..chef des
services d’administration et de re-
cherche au sein de la Federation
of Jewish Community Services, &
Montréal, en 1952. De 1956 &
1961, il fut gérant du YM-YWCA,
et s‘occupa de Iéducation des
adultes. Les deux années suivantes,
il fut rédacteur en chef d’Age
Publishing puis directeur des ser-
vices locaux du B'nai Brith de
1963 a 1965. 11 vint s’installer &
Ottawa en 1965 pour diriger les
services collectifs du Bureau des
affaires indiennes et esquimaudes,
puis travailla quelque temps com-
me agent du personnel au minis-
tére de I'Industrie, en 1967.

Morris H. TREVITHICK a été nom-
mé conseiller auprés du gouverne-
ment fédéral,
dans le Groupe
des relations
avec I'extérieur,
4 la Division
du plan (Siége
social). A son
3 BB arrivée a la
SCHL en 1967, M. Trevithick a
occupé un poste d’économiste &
la Division de 1’économie et de
la statistique; il devint économiste
supérieur quelques mois plus tard
et, en 1969, fut nommé écono-
miste en chef, chargé de la re-
cherche portant sur les questions
urbaines, au sein de cette méme
division. En 1970, il fut nommé
directeur adjoint 4 la Division de
Pévaluation des programmes.

JEAN-PIERRE KINGSLEY a été nom-
mé agent des programmes de la
Partie V de la
loi, au sein du
Groupe des re-
lations '~ avec
Textérieur—Di-,
vision du plan.
M. Kingsley
posséde un bac-
calauréat en sciences commerciales
et une maitrise en administration
d’hopital; il commenca sa carriére
en 1965 comme programmeur
pour la compagnie IBM a Ottawa.
L’année suivante, il occupa un
poste de commande dans une com-
pagnie d’assurance, puis, en 1969,
devint directeur de 'administration
hospitaliére au sein du ministére
des Affaires des anciens combat-
tants.

K. NEIL STEWART a été nommé
gérant du Département des servi-
ces financiers et
administratifs a
la succursale de
Montréal. M.
Stewart, dans
sa longue car-
riére au sein de

i la Société, a oc-
cupé les postes suivants: commis
(1948) et commis principal du bu-
reau de Sherbrocke (1950); com-
" mis principal au bureau de loca-
tion & Montréal (1950); évalua-
teur a la succursale de Montréal

Nominations

(1954); gérant du bureau de Gran-
by (1954); gérant de celui de Sher-

brooke (1955); gérant adjoint de.

Dorval (1956) et de Saint-Lau-
rent (1957); gérant de Chicoutimi
(1958); agent principal adjoint des
préts a la Division des préts (Sicge
social, 1962); administrateur des
propriétés i la succursale de Mont-
réal en 1964; contrdleur des suc-
cursales au bureau régional du
Québec, en 1967.

JoserH BELANGER a été nommé
gérant du Département des hypo-
theques 2a la
succursale. de
Montréal. M.
Bélanger fait
partie de la So-
ciété depuis
1951; en pre-
mier lieu, il fut
commis principal & la succursale
de ‘Québec; ensuite comptable a
Chicoutimi (1952); administrateur
du bureau de location de Nitro
(1952); évaluateur-inspecteur 2
Rimouski (1954); gérant (1955);
commis principal & I’Administra-
tion des propriétés et des hypo-
theques 2 la succursale de Québec
(1958); gérant du bureau de
Trois-Riviéres (1961); adjoint a
ladministration du Département
des préts, puis gérant adjoint inté-
rimaire de la succursale de Mont-
réal (1964); gérant adjoint de 'Ad-
ministration des hypothéques i
Montréal (1965); gérant du bu-
reau de Saint-Lambert (1967).

Davip G. SHEPPARD a été nommé
agent de. préts 2 la Division des
préts (Siege so-
cial). En 1958,
M. Sheppard
entra comme
comptable au
bureau de St-
Jean (T.-N.).
: En 1962, il de-
vint vérificateur au Département
de la vérification interne du Siége
social; en 1965, il fut muté 2 la
Division de lorganisation et des
méthodes; en 1966, au bureau de
St-Jean comme adjoint a T'admi-
nistration; en 1968, a la succur-
sale de Fredericton & titre de gé-
rant adjoint.

J. DaviD JAMIESON a été nommé
gérant adjoint du bureau de Prin-
ce George. M.
Jamieson, qui
est bachelier en
sciences com-
merciales, a été
stagiaire 3 1la
succursale de
- Saskatoon en
1968 et & la Division de la ré-
novation urbaine et du logement
social au Siége social en 1969.

JACQUES BARIL a été nommé con-
troteur des succursales au bureau
régional du
Québec. M. Ba-
ril commenga
sa carriére a la
société en 1954
au Départe-
ment -des préts
hypothécaires
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du bureau régional du Québec.
En 1954, il fit un stage d’évalua-
teur au bureau de Saint-Michel
et, en 1957, il devint évaluateur
de ce bureau. En 1958, il fut muté
a la succursale de Montréal pour
occuper un poste semblable ainsi
quau bureau de Saint-Lambert
jusquwen 1962, année ou il retour-
na a la succursale de Montréal
pour remplir les mémes fonctions.
En 1964, il devint gérant de préts
de Trois-Rivieéres et, en 1968, ad-
ministrateur du Département des
préts hypothécaires a la succursale
de Montréal. :

J. GiLLES VERMETTE a été nommé
directeur régional adjoint du bu-
reau  régional
du Québec. M.
Vermette ac-
cepta un poste
d’ingénieur il y
a huit ans dans
la Division du
génie et de la
construction au Siége social. Qua-
tre mois plus tard, il fut muté a
la succursale de Montréal pour
remplir les mémes fonctions. En
1964, il fut promu au rang d’ingé-
nieur de succursale. En 1967, il de-
vint gérant de la succursale de Hull
et, 'année suivante, il prit congé afin
de participer au programme d’amé-
lioration du bilinguisme dans la
fonction publique. Durant les mois
de juillet et d’aofit 1969, il entre-
prit avec M. Pickersgill, ancien
directeur de la région de I'Onta-
ric & sa retraite, une étude con-
cernant la décentralisation de I'au-
torité dans la Société. De septem-
bre 1969 & avril 1970, il étudia 2
PUniversité de Toronto, puis fut
nommé adjoint au directeur du
bureau régional du Québec.

HervE L.AJOIE a été nommé gé-
rant adjoint de la succursale de
Montréal. M.
Lajoie fait par-
tie de la Socié-
té depuis 1946;
il occupa en
premier lieu un
poste de com-
mis au Dépar-
tement de 1a comptabilité, au Siege
social. Aprés avoir détenu divers
postes & Ottawa et au bureau ré-
gional du Québec, il fut nommé
en 1952 gérant du bureau de
location pour la région de Mont-
réal et en 1954, gérant du bureau
de Montréal; en 1958, gérant ad-
joint de cette succursale; en 1964,
agent des programmes spéciaux et,
en 1968, coordonnateur de la Ré-
novation urbaine et du Logement
social pour la région du Québec.

J. GiLLes LANDRY a été nommé
gérant du Département des préts
a la succursale
de  Montréal.
M. Landry en-
tra & la SCHL
en 1960 pour
remplir les
fonctions de
vérificateur au

Département de ‘la vérification in-
terne du Siége social. En 1962, il
fut muté a la succursale de Mont-
réal, Section des préts, et en 1964
2 la Section de PAdministration du
bureau régional du Québec. Six
mois plus tard, il alla occuper le
poste de gérant adjoint du bureau
de Saint-Lambert et de gérant du
bureau de Rimouski en 1966. M.
Landry quitta la Société en 1968
et y revint en 1969 pour devenir
gérant adjoint de la succursale de
Montréal.

JEAN-GUY TANGUAY a été nommé
gérant du Département des pro-
priétés de 1la
succursale de
Montréal. M.
Tanguay a
rempli, en pre-
mier lieu, les
fonctions de
comptable au
bureau régional du Québec quand
il y entra en 1950. Ensuite, il a
détenu plusieurs postes successive-
ment: en 1952 au Siége social, il
devint vérificateur & la Section de
la vérification, puis en 1954, éva-
luateur au Département de Iéva-
luation; la méme année, il rem-
plit les mémes fonctions au . bu-
reau régional du Québec et au bu-
reau de Saint-Michel; il devint gé-
rant adjoint au bureau de Green-
field Park en 1956; gérant adjoint
du bureau de Saint-Lambert en
1957; commis principal & la suc-
cursale de Montréal, gérant ad-
joint a Saint-Lambert (1958); con-
tréleur des succursales au bureau
régional du Québec en 1959; gé-
rant du bureau de Saint-Lambert
en 1961; gérant adjoint de PAd-
ministration des propriétés ‘en
1967 et gérant adjoint de la suc-
cursale de Montréal en 1969,

PauL A. LEGAULT a été nommé
chef de I’Administration des préts
. au Département
des préts de Ia
succursale de
Montréal. M.
Legault entra i

1947 et fut
commis et chef
de section de divers départements
et sections de la Division de la
comptabilité. En 1955, il fut nom-
mé chef de section et adjoint en
administration de la Section des
achats et magasins au Départe-
ment des Services de bureaux du
Siege social. Il fut ensuite gérant
de limmeuble des Jardins St-
Georges (succursale de Montréal);
en 1966, adjoint & Padministration
de cette succursale; en 1967, il fit
partie du Groupe de P'administra-
tion des succursales du bureau ré-
gional du Québec; en février 1968,
administrateur de la Cité du Havre
et, en juillet de la- méme année,
adjoint en administration au Dé-
partement des préts de la succur-
sale de Montréal.

" RicHARD S. CROCHETIERE a été

nommé négociateur en chef du

la SCHL en-

Département
des préts de la
succursale de
Montréal
Quand il entra
a la Société en
1962, il fut sur-
intendant d’im-
meuble aux Appartements du
Boulevard Pie IX, puis aux Jar-
dins St-Georges en 1964. En 1966,
il fut nommé ‘gérant adjoint du
bureau de Hull; en 1968, gérant
intérimaire de ce bureau et, en
1969, gérant adjoint du bureau de
préts de St-Lambert.

EUcCLIDE LEMAY a été nommé gé-
rant adjoint de la succursale de
Fredericton. M.
Lemay travaille
a la Société de-
puis 1964, 1l a
occupé le poste .
d’inspecteur de
conformité en
premier lieu a
Montréal, ensuite & St-Lambert, &
Sept-Iles et & Québec avant d’8tre
nommé administrateur du bureau
de Saint-Jean en 1969.

WiLLiaM C. ABBOTT a été nommé
adjoint

gérant du Département
des propriétés a
la succursale de
Montréal. 11 en-
tra & la SCHL -
en. 1949 i titre
d’inspecteur de
conformité au
. 2 bureau régional
du Québec; depuis lors, il a oc-
cupé les postes suivants: en 1951,
il fut inspecteur de la construction
entreprise directement par la So-
ciété, au bureau régional du Qué-
bec; en 1952, inspecteur de con-
formité & ce méme bureau; en
1954, principal inspecteur de con-
formité au bureau -de St-Laurent;
en 1955, gérant du bureau de Val-
d’Or; en 1958, inspecteur de con-
formité de la succursale de Qué-
bec; en 1960, inspecteur de con-
formité & la succursale de Mont-
réal; en 1962, gérant adjoint du
bureau de St-Lambert; en 1964,
administrateur du bureau central
de location de Montréal; en 1967, -
agent des propriétés a la succur-
sale de Montréal et, en 1968, ad-
ministrateur au. Département des
propriétés de cette succursale,

J. REAL LAPIERRE a été nommé
gérant adjoint

du  Département
des hypothéques
a la succursale
de  Montréal.
En 1951, M.
Lapierre devint
caissier adjoint
du  burean de
location de 1la
région de Montréal. En 1954, il
fut nommé au poste de commis
en comptabilité a la succursale de
Montréal, comptable du bureaun
de Greenfield Park (qui fut trans-
féré a St-Lambert) en 1956, com-
mis principal & la succursale de
Montréal en 1958, au bureau ré-
gional du Québec en 1939 et, en
1960, a la succursale de Montréal
de nouveau. Deux ans plus tard,
il fut muté a la succursale de
Québec pour occuper le poste
d’adjoint & 'administration. En
1965, il fut désigné au poste de
gérant adjoint de la succursale de
Hull, en 1966, & celui de gérant
de Baie-Comeau (aujourd’hui bu-
reau de la Céte Nord) et en 1970
fut nommé agent des programmes
spéciaux a la succursale de Mont-
réal.




